SCHRACK

Declaration of performance

ML-FOL
CPR-20-23-111

EN
DE
CS
HR
HU
IT

LV
PL
RO
SK FIRE ALARM




DE/EN
CS/EN
HR/EN
HU/EN
IT/EN
LV/EN
PL/EN
RO/EN
SK/EN

Leistungserklarung . . . . . . . . ... e 3
Prohlaseni o vlastnostech . . . . . . . . . . .. ... Lo Lo 7
lzZvajao svojstvima. . . . . . . ... 11
Teljesitménynyilatkozat. . . . . . . . . . . . ... ... 15
Dichiarazione di prestazione . . . . . . . . . . .. . ... oo 19
Ekspluatacijas ipasibu deklaracija. . . . . . . . . ... ... ... ... ... 23
Deklaracja wlasciwosci uzytkowych . . . . . . . .. ..o 0oL 27

Declaratia de performanta

Vyhlasenie o parametrov . . . . . . . . . . ... e 35



SCHRACK schrack-seconet.com
SECONET

Leistungserklarung
Declaration of performance

gemaf’ Bauprodukteverordnung (EU) Nr. 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

Nr. / No. CPR-20-23-111

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps: / Unique identification code of the product-type:

ML-FOL-CRR Signalgeber, optisch (siehe Anhang)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)
ML-FOL-CWR

ML-FOL-CWW

ML-FOL-WRR

ML-FOL-WRW

ML-FOL-WWR

ML-FOL-WWW

2. Verwendungszweck(e): / Intended use/es:

Brandschutz / Fire Safety

3. Hersteller: / Manufacturer:
Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Wien / Vienna, Osterreich / Austria

4. Bevollmachtigter: / Authorised representative:

nicht anwendbar / not applicable

5. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbesténdigkeit: / System/s of AVCP:
1
6. Harmonisierte Normen: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Brandmeldeanlagen — Teil 17: Kurzschlussisolatoren
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Brandmeldeanlagen — Teil 23: Feueralarmeinrichtungen — Optische Signalgeber

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices

Notifizierte Stelle(n) / Notified body/ies

0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760

7. Erklarte Leistung(en): / Declared performance/s:
Harmonisierte technische Spezifika-
Wesentliche Merkmale Essential Characteristics Leistung tion; Ab_schnltt . e -
Performance Harmonised technical specification;
Clause
Bestand
Leistungsfahigkeit im Brandfall Performance under fire conditions PZ:SZZ en EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
Bestand
Betriebszuverlssigkeit Operational reliability P::Sae'; en EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
D haftigkei Betri lassigkeit, D ility of ional reliabili B
auerhaftigkeit fier. etr.lebszuver assigkeit, urability o ope‘ratlona reliability, estanden EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
Temperaturbestandigkeit temperature resistance Passed
Dauer_haftlgkelt dfer Bt_etrlebszuverlasmgkelt, D_urab_lllty of_operatlonal reliability, Bestanden EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9 — 5.12
Schwingungsfestigkeit vibration resistance Passed
DauerhaftlgkelE de.r Be'trlebszuverlasmgkelt, Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Bestanden EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 - 5.7
Luftfeuchtbestandigkeit humidity resistance Passed
o - Assiakeit. D ity of ional reliabili
Dauerl?aftlgkelt"der Bet.nebszuverlasmgkelt, urabli ity o ?peratlona reliability, Bestanden EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
Korrosionsbestandigkeit corrosion resistance Passed
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Dauer_haftlgkelt der Betriebszuverlassigkeit, Dura?lllty of o.p_eratlonal reliability, Bestanden EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
elektrische Stabilitat electrical stability Passed
0] tional reliability, durati f Bestand
Betriebszuverlssigkeit, Funktionsdauer perationat refiability, duration o estanden EN 54-23:2010, 4.2.1
operation Passed
- P - ional reliabili — P
Betnebs-zuverlas&gken, Vorkehrungen fur Operational reliability, provisions for Bestanden EN 54-23:2010, 4.2.2
AuBenleiter external conductors Passed
Betriebszuverlassigkeit, Entflammbarkeit Opera.tlonal reliability, flammability of Bestanden EN 54.23:2010, 4.2.3
von Werkstoffen materials Passed
Betriebszuverlassigkeit, Schutz durch Operational reliability, enclosure Bestanden
Gehause (zutreffend fur Kurzschlussisolator protection (applicable for short-circuit Passed EN 54-23:2010, 4.2.4
nach EN 54-17) isolator according EN 54-17)
Bestande
Betriebszuverlassigkeit, Zugang Operational reliability, access Passel:j n EN 54-23:2010, 4.2.5
Betr|ebSZU\_/erIaSS|gke|t, Operatlonal reliability, manufacturer’'s ~ Bestanden EN 54.23:2010, 4.2.6
Herstellereinstellungen adjustments Passed
Betr{ebszuverlasmgken, Einstellungen des Operatlonal reI|ab|I|tY, on-site Bestanden EN 54-23:2010, 4.2.7
Betriebsverhaltens vor Ort adjustment of behaviour Passed
Betr|ebszuverIaSS|gke|t,“Anforderungen an  Operational reliability, rngrements for Bestanden EN 54-23:2010, 4.2.8
softwaregesteuerte Gerate software controlled devices Passed
Lfélstuhgsfahlgken |m Brandfall, Perfo_rr_‘nance parameters under fire Bestanden EN 54-23:2010, 4.3.1
Signalisierungsbereich conditions, coverage volume Passed
Lels}ungsfahlgkeﬂfm Brandfall, Perfo'rrnance p.are?meters' under fire Bestanden EN 54-23:2010, 4.3.2
Veranderung der Lichtabstrahlung conditions, variation of light output Passed
Perf t der fi
Leistungsfahigkeit im Brandfall, kleinste und er o_rr_'nance ;_Ja_rame ers un el_' e Bestanden
. . . . conditions, minimum and maximum EN 54-23:2010, 4.3.3
grofRte effektive Lichtstarke ) . . Passed
light intensity
Perf t der fi Bestand
Leistungsfahigkeit im Brandfall, Lichtfarbe o 'o1'C€ Parameters underfire estanden EN 54-23:2010, 4.3.4
conditions, light colour Passed
Perf t fi
Leistungsfahigkeit im Brandfall, zeitliches  © C'0rmance parameters under fire Bestanden
i X conditions, light pattern and frequency EN 54-23:2010, 4.3.5
Lichtmuster und Blinkfrequenz ; Passed
of flashing
Lelstun_gsfahlgkmt im Brandfall, Perfo_rr_nance par_ameters under fire Bestanden EN 54-23:2010, 4.3.6
Kennzeichnung und Daten conditions, marking and data Passed
Lelstungs?‘ahl.gken im Brandfall, Perfo_rr_‘nance parame_ters_ under fire Bestanden EN 54-23:2010, 4.3.7
Synchronisation conditions, synchronization Passed
Dauerhaftlgll.(elt, Tfamperéturbestandlgkelt, Durability, tt?mperature resistance, dry  Bestanden EN 54-23:2010, 4.4.1.1
trockene Warme (in Betrieb) heat (operational) Passed
Dauerhaftlg.lfelt, Temperat_L_erestandlgkelt, Durability, temperature resistance, dry NPD EN 54.23:2010, 4.4.1.2
trockene Wéarme (Dauerprifung) heat (endurance) NPD
Df\uerhaftlgk.elt, Temperaturbestandigkeit, Durabll.lty, temperature resistance, cold Bestanden EN 54-23:2010, 4.4.1.3
Kalte (in Betrieb) (operational) Passed
Dauerhaftlgkelt, Feuc.:hteb.estand.lgkelt, Durabllltyt humldlt\{ resistance, damp Bestanden EN 54-23:2010, 4.4.2.1
feuchte Warme, zyklisch (in Betrieb) heat, cyclic (operational) Passed
Dauerhaftlgkelt, Feuchtebestand|gl§elt, Durability, humidity resistance, damp Bestanden EN 54-23:2010, 4.4.2.2
feuchte Warme, konstant (Dauerprifung) heat, steady state (endurance) Passed
Dauerhaftlg;kelt, Feu(.:htebestand|g.!<e|t, Durabllltyf humidity resistance, damp NPD EN 54-23:2010, 4.4.2.3
feuchte Warme, zyklisch (Dauerprifung) heat, cyclic (endurance) NPD
L } D i hock - -
Dauer-haftlgkelt, S.tofs. und - . urabl ity, shock and vnbrlatlon Bestanden EN 54-23:2010, 4.4.3.1
Schwingungsfestigkeit, Stof3 (in Betrieb) resistance, shock (operational) Passed
Dauer_haftlgkelt, S_tofS—_ und _ _ Durablllty, s_hock and V|br§1t|on Bestanden EN 54.23:2010, 4.4.3.2
Schwingungsfestigkeit, Schlag (in Betrieb)  resistance, impact (operational) Passed
Dauerhaftigkeit, Stof3- und Durability, shock and vibration Bestanden
Schwingungsfestigkeit, Schwingen, resistance, vibration, sinusoidal Passed EN 54-23:2010, 4.4.3.3
sinusformig (in Betrieb) (operational)
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
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Dauerhaftigkeit, StoR- und
Schwingungsfestigkeit, Schwingen,
sinusformig (Dauerprifung)

Durability, shock and vibration
resistance, vibration, sinusoidal
(endurance)

Bestanden
Passed

EN 54-23:2010, 4.4.3.4

Dauerhaftigkeit, Korrosionsbestandigkeit,
Schwefeldioxid-(S02-)-Korrosion

Durability, corrosion resistance, sulphur Bestanden

EN 54-23:2010, 4.4.4

. dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed
(Dauerprifung)
Dauerhaftigkeit, Elektrische Stabilitat, Durability, electrical stability, Bestanden
elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV),  electromagnetic compatibility (EMC), Passed EN 54-23:2010, 4.4.5
Storfestigkeit (in Betrieb) immunity (operational)
8. Angemessene Technische Dokumentation und/oder Spezifische Technische Dokumentation:

Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht den erklarten Leistungen. Fir die Erstellung dieser Leistungserklarung im Einklang der
Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.
The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Diese Leistungserklarung ist im Internet verfligbar: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Unterzeichnet fir und im Namen von: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG

1120 Wien / Vienna, Osterreich / Austria

2025-01-30

KV

ppa.
Thomas Kern

Leitung Produktmanagement und Kompetenzzentrum
Head of Product Management and Competence Center

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

F . F
j.f?;'sc j,/ﬁ-ﬂtﬁ'a L:-;/cz /’%ﬁi’ﬁb

ppa.
Edgar Eidenberger
Leitung Entwicklung
Head of Development

UniCredit Bank Austria AG
IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

© Schrack Seconet AG | B-DOP-0004 |V 1.1 ] 2025-01 5



SCHRACK
SECONET

schrack-seconet.com

ANHANG

ANNEX

Gegenstand der Erklarung: / Manufacturer:
Art. Nr.: / Item No: Typ: / Type: Beschreibung: Description:
20-2110009-01 ML-FOL-WWW ML-FOL-WWW Blitzleuchte Wand ML-FOL-WWW Flashlight wall
20-2110009-02 ML-FOL-WWR ML-FOL-WWR Blitzleuchte Wand ML-FOL-WWR Flashlight wall
20-2110009-03 ML-FOL-WRW ML-FOL-WRW Blitzleuchte Wand ML-FOL-WRW Flashlight wall
20-2110009-04 ML-FOL-WRR ML-FOL-WRR Blitzleuchte Wand ML-FOL-WRR Flashlight wall
20-2110010-01 ML-FOL-CWW ML-FOL-CWW Blitzleuchte Decke ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
20-2110010-02 ML-FOL-CWR ML-FOL-CWR Blitzleuchte Decke ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
20-2110010-03 ML-FOL-CRW ML-FOL-CRW Blitzleuchte Decke ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
20-2110010-04 ML-FOL-CRR ML-FOL-CRR Blitzleuchte Decke ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG

Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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SCHRACK schrack-seconet.com
SECONET

Prohlaseni o vlastnostech
Declaration of performance

podle nafizeni o stavebnich vyrobcich (EU) ¢. 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

€./ No. CPR-20-23-111

1. Jedinec¢ny identifikacni kéd typu vyrobku: / Unique identification code of the product-type:
ML-FOL-CRR Vystrazné zafizeni, optické (viz pfiloha)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)
ML-FOL-CWR
ML-FOL-CWW
ML-FOL-WRR
ML-FOL-WRW
ML-FOL-WWR
ML-FOL-WWW

2. Zamyslené poutziti: / Intended use/es:
Pozarni bezpeénost / Fire Safety

3. Vyrobce: / Manufacturer:

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Vienna / Vienna, Rakousko / Austria

4. Zplnomocnény zastupce: / Authorised representative:

nelze pouzit / not applicable

5. Systém/y posuzovani a ovérovani neménnosti parametr: / System/s of AVCP:
1
6. Harmonizacni normy: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Systémy detekce pozaru a pozarni signalizace — Cast 17: Zkratové izolatory
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Systémy detekce pozaru a elektrické pozarni signalizace — c¢ast 23: Pozarni poplachové zatizeni — Opticka vystrazna
zatizeni

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices

Oznameny subjekt / subjekty / Notified body/ies

0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760

7. Deklarovany vykon / vykony: / Declared performance/s:
Harmonizované technické specifika-
. . - . - Vykon ce; dodatek
Zakladni charakteristika Essential Characteristics N . e -
Performance Harmonised technical specification;
Clause
, - s ) . Splnéno
Vykonnost v pfipadé pozaru Performance under fire conditions Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
Splné
Provozni spolehlivost Operational reliability PZSZZZO EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
T li i lehli i lotni D ility of ional reliabili Iné
rvanlivost provozni spolehlivosti, teplotni urability o ope‘ratlona reliability, Splnéno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
odolnost temperature resistance Passed
Trva_nll_vost Provoznl spolehlivosti, odolnost D_urab_lllty of_operatlonal reliability, Splnéno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9 — 5.12
proti vibracim vibration resistance Passed
Stélost .provozm spolehlivosti, odolnost proti Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Splnéno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 - 5.7
vlhkosti humidity resistance Passed
- B - - D ity of ional reliabili -
Trva-nllvost‘ provozni spolehlivosti, odolnost urabli ity o ?peratlona reliability, Splnéno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
proti korozi corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
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SECONET

Trva_n_llvost provozni spolehlivosti, elektricka Dural:?lllty of o.p_eratlonal reliability, Splnéno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
stabilita electrical stability Passed
0] tional reliability, durati f Splné
Provozni spolehlivost, povozni stalost pera .|ona reliability, duration pineno EN 54-23:2010, 4.2.1
operation Passed
- - - ional reliabili — P -
Prcz\./gznj.spf)le!wllvost, pfipravenost pro Operational reliability, provisions for Splnéno EN 54-23:2010, 4.2.2
vnéjsi pripojenti external conductors Passed

Operational reliability, flammability of ~ Splnéno

Provozni spolehlivost, nehoflavost materialu EN 54-23:2010, 4.3.2

materials Passed
Provozni spolehlivost, ochrana krytem (plati Operational reliability, enclosure Splnéno
ro zkratoS' od o‘ov;\é odle ENy54 17;0 protection (applicable for short-circuit Pgssed EN 54-23:2010, 4.2.4
p ¥ ocpol p isolator according EN 54-17)
, . P . N Splnéno
Provozni spolehlivost, omezeni pristupu Operational reliability, access Passed EN 54-23:2010, 4.2.5

Operational reliability, manufacturer’'s ~ Splnéno

Provozni spolehlivost, vyrobni nastaveni EN 54-23:2010, 4.2.6

adjustments Passed
P i lehlivost, mistni nast i (6] tional reliabilit -sit Iné
rovozn[ spole |vos’, mistni nastaveni pera ional reliabili y on-site Splnéno EN 54.23:2010, 4.2.7
provoznich vlastnosti adjustment of behaviour Passed

Provozni spolehlivost, pozadavky na zafizeni Operational reliability, requirements for Splnéno EN 54-23:2010, 4.2.8

fizena programem software controlled devices Passed
P i try béh zaru, h  Perf t der fi Spiné

rovoz’m parametry béhem pozaru, rozsa er o_rr_‘nance parameters under fire plnéno EN 54-23:2010, 4.3.1
pokryti conditions, coverage volume Passed
P i t éh 24 é Perf t der fi Iné

r(v)vozn’| parz?me ry béhem poZzaru, zmény er o'rrnance pfaraTme ers. under fire Splnéno EN 54-23:2010, 4.3.2
svételného vystupu conditions, variation of light output Passed
Provozni parametry béhem poZzaru, Performance parameters under fire Spinéno
minimalni a maximalni efektivni intenzita conditions, minimum and maximum Pgssed EN 54-23:2010, 4.3.3
osvétleni light intensity
P i try béh zaru, b Perf t der fi Spiné

rc3vozn| parametry béhem pozaru, barva er o_rr_‘nanceT\ parameters under fire plnéno EN 54.23:2010, 4.3.4
svétla conditions, light colour Passed
Provozni parametry béhem poZzaru, svételna Performance parameters under fire Splnéno

vozni V4 , SV e .
p M L P Y conditions, light pattern and frequency P EN 54-23:2010, 4.3.5
stopa a frekvence blikani . Passed
of flashing

P i try béh zaru, ¢eni a Perf t der fi Splné

rovozni parametry béhem pozaru, znaceni a Per o_rr_nance par_ame ers under fire plnéno EN 54-23:2010, 4.3.6
parametry conditions, marking and data Passed
P i try béh 74 Perf t der fi Splné

rovozni Parame ry béhem poZzaru, er o_rr_‘nance parame_ ers_ under fire plnéno EN 54.23:2010, 4.3.7
synchronizace conditions, synchronization Passed

Trvanlivost, teplotni odolnost, suché teplo Durability, temperature resistance, dry  Splnéno

EN 54-23:2010, 4.4.1.1
(provozni) heat (operational) Passed

Trvanlivost, teplotni odolnost, suché teplo Durability, temperature resistance, dry NPD EN 54.23:2010, 4.4.1.2

(odolnost) heat (endurance) NPD
T livost, teplotni odolnost, chlad Durability, t t ist Id Splné
rvan |vo,s , teplotni odolnost, chla ura |.| y, temperature resistance, co plnéno EN 54.23:2010, 4.4.1.3
(provozni) (operational) Passed
Trvanllvost-, vI’hkostm oc{olnost, vihkému Durabllltyt humldlt\{ resistance, damp  Splnéno EN 54-23:2010, 4.4.2.1
teplu, cyklicka (provozni) heat, cyclic (operational) Passed
Trvanllvos,t, vlbkostnl odolnost, vihkému Durability, humidity resistance, damp Splnéno EN 54-23:2010, 4.4.2.2
teplu, ustdleny stav (odolnost) heat, steady state (endurance) Passed
Trvanllvost', vI’hkostm odolnost, vihkému Durabllltyf humidity resistance, damp NPD EN 54-23:2010, 4.4.2.3
teplu, cyklickd (odolnost) heat, cyclic (endurance) NPD
- P D i hock - - -
T.rvanI!vost,’odouInost proti n,arazum a urabl ity, shock and vnbrlatlon Splnéno EN 54-23:2010, 4.4.3.1
vibracim, narazam (provozni) resistance, shock (operational) Passed
T_rvanllvost, od_olnost proti ?arazum a Durablllty, s_hock and V|br§1t|on Splnéno EN 54.23:2010, 4.4.3.2
vibracim, mrtvice (provozni) resistance, impact (operational) Passed

Durability, shock and vibration

Trvanlivost, odolnost proti nérazm a resistance, vibration, sinusoidal Spinéno EN 54-23:2010, 4.4.3.3
vibracim, vibrace, sinusové (provozni) X Passed
(operational)
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Trvanlivost, odolnost proti narazim a
vibracim, vibrace, sinusové (odolnost)

Durability, shock and vibration
resistance, vibration, sinusoidal
(endurance)

Splnéno
Passed

EN 54-23:2010, 4.4.3.4

Trvanlivost, korozni odolnost, koroze oxidem
sificitym (S02) (odolnost)

Durability, corrosion resistance, sulphur Spinéno

EN 54-23:2010, 4.4.4

Odolnost, elektromagnetickéa stabilita - EMC
odolnost (provozni)

dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed
Durability, electrical stability, N
. e Splnéno
electromagnetic compatibility (EMC),
Passed

immunity (operational)

EN 54-23:2010, 4.4.5

8. Vhodné technickd dokumentace a/nebo specifickéd technickd dokumentace:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

Uvedené parametry vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych parametr(i. Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava v souladu s
nafrizenim (EU) ¢. 305/2011 na vyhradni odpovédnost vy$e uvedeného vyrobce.
The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Toto prohlaseni o vlastnostech je dostupné na internetu: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Podepséano za a jménem: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG

1120 Vienna / Vienna, Rakousko / Austria

2025-01-30

KV

ppa.
Thomas Kern

Head of Product Management and Competence Center

F . F
j.f?;'sc j,/ﬁ-ﬂtﬁ'a L:-;/cz /’%ﬁi’ﬁb

ppa.
Edgar Eidenberger

Head of Development

Head of Product Management and Competence Center Head of Development
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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schrack-seconet.com

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

UniCredit Bank Austria AG

PRILOHA

ANNEX

Predmét prohlaseni: / Manufacturer:
Polozka ¢.: / Item No: Typ: / Type: Popis: Description:
20-2110009-01 ML-FOL-WWW ML-FOL-WWW Majék sténa ML-FOL-WWW Flashlight wall
20-2110009-02 ML-FOL-WWR ML-FOL-WWR Majék sténa ML-FOL-WWR Flashlight wall
20-2110009-03 ML-FOL-WRW ML-FOL-WRW Majak sténa ML-FOL-WRW Flashlight wall
20-2110009-04 ML-FOL-WRR ML-FOL-WRR Majék sténa ML-FOL-WRR Flashlight wall
20-2110010-01 ML-FOL-CWW ML-FOL-CWW Majéak strop ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
20-2110010-02 ML-FOL-CWR ML-FOL-CWR Majék strop ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
20-2110010-03 ML-FOL-CRW ML-FOL-CRW Majék strop ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
20-2110010-04 ML-FOL-CRR ML-FOL-CRR Majak strop ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

© Schrack Seconet AG | B-DOP-0004 |V 1.1]2025-01 10



SCHRACK schrack-seconet.com
SECONET

Izvaja o svojstvima
Declaration of performance

prema Uredbi o gradevnim proizvodima (EU) br. 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

Br. / No. CPR-20-23-111

1. Jedinstvena identifikacijska oznaka vrste proizvoda: / Unique identification code of the product-type:

ML-FOL-CRR Alarmni uredaj, Vizualni (vidi aneks)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)
ML-FOL-CWR

ML-FOL-CWW

ML-FOL-WRR

ML-FOL-WRW

ML-FOL-WWR

ML-FOL-WWW

2. Namjena/namjene: / Intended use/es:

Sigurnost od pozara / Fire Safety

3. Proizvodac¢: / Manufacturer:

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Beé / Vienna, Austrija / Austria

4. Ovlasteni predstavnik: / Authorised representative:

nije primjenjivo / not applicable

5. Sustav/sustavi za ocjenu i provjeru stalnosti svojstava (AVCP): / System/s of AVCP:
1
6. Harmonizirani standardi: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara — 17. dio: Izolatori kratkoga spoja
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Sustavi za otkrivanje i dojavu pozara — 23. dio: Naprave za uzbunjivanje - Vizualni alarmni uredaj

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices

Prijavljeno tijelo/prijavljena tijela / Notified body/ies
0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760

7. Objavljena svojstva: / Declared performance/s:
Uskladene tehnicke specifikacije;
. I . - Svojstva klauzula
Bitna obiljeZja Essential Characteristics Performance Harmonised technical specification;
Clause
Poloz
Ucinak u slucaju pozara Performance under fire conditions PZSOSZ(Z“O EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
Poloz
Pogonska pouzdanost Operational reliability PZS(;Z;”O EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
Traj ki i D ility of ional reliabili Poloz
rajnost pogonske pouzdanosti, otpornost urability o ope‘ratlona reliability, olozeno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
na temperature temperature resistance Passed
Trajr?ost ;_)_ogonske pouzdanosti, otpornost D_urab_lllty of_operatlonal reliability, PoloZeno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9 — 5.12
na vibracije vibration resistance Passed
Trajnost pogonske pouzdanosti, otpornost Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Polozeno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 — 5.7
na vlagu humidity resistance Passed
- - D ity of ional reliabili o
Trajnost Pogonske pouzdanosti, otpornost urabli ity o ?peratlona reliability, PoloZeno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
na koroziju corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

A company of Swiss Securitas Group © Schrack Seconet AG | B-DOP-0004 |V 1.1 ] 2025-01 11
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Trajnost ki d ti, elektric Durability of tional reliability, Poloz
rajr?os pogonske pouzdanosti, elektricna ura _| ity o o.p_era ional reliability, olozeno EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
stabilnost electrical stability Passed
0] tional reliability, durati f Poloz
Pogonska pouzdanost, trajanje operacije pera .|ona reliabrity, duration o olozeno EN 54-23:2010, 4.2.1
operation Passed
P ki d t, zahtjevi jsk O tional reliability, isi f Poloz
oggns a pouzdanost, zahtjevi za vanjske perational reliability, provisions for oloZzeno EN 54-23:2010, 4.2.2
vodice external conductors Passed
0] tional reliability, fl bility of ~ Poloz
Pogonska pouzdanost, zapaljivost materijala pera. ‘onal reliabiity, lammabiiity o olozeno EN 54-23:2010, 4.2.3
materials Passed
Pogonska pouzdanost, zastita kucista Operational reliability, enclosure Poloseno
(primjenjivo za izolatore od kratkog spoja, u protection (applicable for short-circuit Passed EN 54-23:2010, 4.2.4
skladu s EN 54-17) isolator according EN 54-17)
. : - Polozeno
Pogonska pouzdanost, pristup Operational reliability, access Passzedn EN 54-23:2010, 4.2.5
P ki d t, prilagodb 0] tional reliability, fact ! Poloz
ogons avpouz anost, prilagodbe pera ional reliability, manufacturer’s olozeno EN 54-23:2010, 4.2.6
proizvodaca adjustments Passed
P ki t, pril Sanja O tional reliabilit -sit Poloz
ogons a pouzdanost, prilagodbe ponasanja pera ional reliabili y on-site oloZzeno EN 54-23:2010, 4.2.7
na lokaciji adjustment of behaviour Passed
P ki d t, zahtjevi daj O tional reliability, i ts f Poloz
ogons épouz an.os. zahtjevi za uredaje sa Operational reliability rgquwemen s for PoloZzeno EN 54-23:2010, 4.2.8
softverskim upravljanjem software controlled devices Passed
Radni tri jeti Zara, Perf t der fi Poloz
a_vn_l parame |j| u uvjetima pozara er o_rr_‘nance parameters under fire olozeno EN 54-23:2010, 4.3.1
koli¢inska pokrivenost conditions, coverage volume Passed
Radni i ot " iacia Perf " der fi Polos
. aic.jm pa.rame .r| u uvjetima pozara, varijacija Per o'rrnance p.araTme ers. under fire oloZzeno EN 54-23:2010, 4.3.2
jacine svjetlosti conditions, variation of light output Passed
Radni parametri u uvjetima pozara Performance parameters under fire Polozeno
L b . . ! . VP ,' . conditions, minimum and maximum EN 54-23:2010, 4.3.3
minimalna i maksimalna jacina svjetlosti . . . Passed
light intensity
Radni tri jeti z boj Perf t der fi Poloz
a. ni parametri u uvjetima pozara, boja er o_rr_‘nancej\ parameters under fire olozeno EN 54.23:2010, 4.3.4
svjetlala conditions, light colour Passed
Radni parametri jetima poZzara, svjetlosni Performance parameters under fire Polozeno
i i vjeti zara, sv, i - . Z
p N uu _] 'p ! conditions, light pattern and frequency EN 54-23:2010, 4.3.5
uzorci i uCestalost bljeskanja . Passed
of flashing
Radni tri jeti zara, Perf t der fi Poloz
a nvl para_m(_a riu u\{]e ima pozara er o_rr_nance par_ame ers under fire olozeno EN 54-23:2010, 4.3.6
oznacavanje i podaci conditions, marking and data Passed
Radni tri pod uvjeti z Perf t der fi Poloz
'a ni p.arar?e ri pod uvjetima pozara, er o_rr_‘nance parame_ers_ under fire oloZzeno EN 54.23:2010, 4.3.7
sinkronizacija conditions, synchronization Passed
Traj h D ility, t t ist Poloz
raJ.nost, otpornost.na temperature, suha urability, (?mpera ure resistance, dry olozeno EN 54-23:2010, 4.4.1.1
toplina (radno stanje) heat (operational) Passed
Trajnost, ot tnat ture, suh Durability, t t ist ,d NPD
rajpos o_pornos na temperature, suha urability, temperature resistance, dry EN 54-23:2010, 4.4.1.2
toplina (trajnost) heat (endurance) NPD
Trajnost, ot tnat t hlad Durability, t t ist Id Poloz
rajnost, o Pornos na temperature, hladno ura |.| y, temperature resistance, co oloZzeno EN 54.23:2010, 4.4.1.3
(radno stanje) (operational) Passed
Traj | laz li D ility, humidi i Poloz
.raJ'rjost, otpornost .na vlagu, vlazna toplina, Durabi |tyt umldlt\{ resistance, damp olozeno EN 54-23:2010, 4.4.2.1
cikliéno (radno stanje) heat, cyclic (operational) Passed
Trajnost, ot t lagu, vlazna toplina, Durability, humidit ist ,d Poloz
rajr?os o pérnos_ na vlagu, vlazna toplina urability, humidity resistance, damp olozeno EN 54-23:2010, 4.4.2.2
stabilno stanje (trajnost) heat, steady state (endurance) Passed
Trajnost, ot t | laZna topli Durability, humidit ist d NPD
.raJ'rjos , 0 Pornos na vlagu, vlazna toplina, Durabili yf umidity resistance, damp EN 54.23:2010, 4.4.2.3
cikliéno (trajnost) heat, cyclic (endurance) NPD
Trajnost, ot t ud i vibracije, Sok Durability, shock and vibrati Poloz
rajnost, o Pornos udarce i vibracije, So ura ility, shock and vi rla ion oloZzeno EN 54-23:2010, 4.4.3.1
(radno stanje) resistance, shock (operational) Passed
Trajnost, ot t ud i vibracije, ud Durability, shock and vibrati Poloz
rajnost, o Pornos udarce i vibracije, udar ura ility s ock and vi rg ion olozeno EN 54-23:2010, 4.4.3.2
(radno stanje) resistance, impact (operational) Passed
Trajnost, otpornost udarce i vibracije Durability, shock and vibration Polozeno
rajnost, otporne acue. resistance, vibration, sinusoidal EN 54-23:2010, 4.4.3.3
vibracija, sinusoidna (radno stanje) . Passed
(operational)
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

A company of Swiss Securitas Group
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Trajnost, otpornost udarce i vibracije,
vibracija, sinusoidna (trajnost)

Durability, shock and vibration
resistance, vibration, sinusoidal
(endurance)

Polozeno
Passed

EN 54-23:2010, 4.4.3.4

Trajnost, otpornost na koroziju, korozija
sumpor dioksida (S02) (trajnost)

Durability, corrosion resistance, sulphur PoloZeno

EN 54-23:2010, 4.4.4

Trajnost, elektricna stabilnost,

elektromagnetska kompatibilnost (EMC),

imunitet (radno stanje)

dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed
Durability, electrical stability, .
. - Polozeno
electromagnetic compatibility (EMC),
Passed

immunity (operational)

EN 54-23:2010, 4.4.5

8. Odgovarajuéa tehnicka dokumentacija i/ili specifi¢na tehni¢ka dokumentacija:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011,

pod isklju¢ivom odgovorno$éu prethodno utvrdenog proizvodaca.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Ova izjava o svojstvima je dostupna na internetu: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Potpisano za i u ime: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG
1120 Beé / Vienna, Austrija / Austria

2025-01-30
.z’ﬁl
(g ]
1
[
ppa.

Thomas Kern

Voditelj odjela za upravljanje proizvodima i kompetentnost
Head of Product Management and Competence Center

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

F . F
j.f?;'sc j,/ﬁ-ﬂtﬁ'a L:-;/cz /’%ﬁi’ﬁb

ppa.
Edgar Eidenberger

Voditelj odjela razvoja
Head of Development

UniCredit Bank Austria AG
IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Predmet izjave: / Manufacturer:

Br. proizvoda: / ltem No: Vrsta: / Type:

20-2110009-01
20-2110009-02
20-2110009-03
20-2110009-04
20-2110010-01
20-2110010-02
20-2110010-03
20-2110010-04

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18

ML-FOL-WWW
ML-FOL-WWR
ML-FOL-WRW
ML-FOL-WRR
ML-FOL-CWW
ML-FOL-CWR
ML-FOL-CRW
ML-FOL-CRR

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

Opis:

ML-FOL-WWW Bljeskalica zid
ML-FOL-WWR Bljeskalica zid
ML-FOL-WRW Bljeskalica zid
ML-FOL-WRR Bljeskalica zid
ML-FOL-CWW Bljeskalica strop
ML-FOL-CWR Bljeskalica strop
ML-FOL-CRW Bljeskalica strop
ML-FOL-CRR Bljeskalica strop

UniCredit Bank Austria AG

Description:

ML-FOL-WWW Flashlight wall
ML-FOL-WWR Flashlight wall
ML-FOL-WRW Flashlight wall
ML-FOL-WRR Flashlight wall
ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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SCHRACK
SECONET

Teljesitménynyilatkozat

Declaration of perf

ormance

305/2011 sz. Epitési Termék Rendelet (EU) alapjan
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

schrack-seconet.com

Szama / No. CPR-20-23-111

1. A terméktipus egyedi azonosi

ML-FOL-CRR
ML-FOL-CRW
ML-FOL-CWR
ML-FOL-CWW
ML-FOL-WRR
ML-FOL-WRW
ML-FOL-WWR
ML-FOL-WWW

t6 kddja: / Unique identification code of the product-type:

Jelado, optikai (lasd a fliggeléket)
Alarm device, visual (see annex)

2. Felhasznalas céljal(i): / Intende

Tiizvédelem / Fire Safety

d use/es:

3. Gyarté: | Manufacturer:

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Bécs / Vienna, Ausztria / Austria

4. A meghatalmazott képvisel6: / Authorised representative:
nem alkalmazhaté / not applicable

5. Az AVCP-rendszer(ek): / System/s of AVCP:
1

6. Harmonizalt szabvanyok: / Harmonised standards:

EN 54-17:2005 /
AC:2007

EN 54-23:2010

Tlzjelz6 berendezés. 17. rész: Rovidzarszakaszolok
Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators

T(izjelz6 berendezés. 23. rész: Tlizeseti vezérlé — Vizudlis jelz6eszkdz

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices

Bejelentett szerv(ek) / Notified body/ies

0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760

7. A nyilatkozatban szerepl§ teljesitmény(ek): / Declared performance/s:

Harmonizalt miiszaki elGiras; Sza-

. . . . - Teljesitmény kasz
Alapveté tulajdonsagok Essential Characteristics Performance Harmonised technical specification;
Clause
s . P . . . Teljesul
Teljesitéképesség tliz esetén Performance under fire conditions Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
N Teljesul
Uzembiztonsag Operational reliability elesu EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
Passed
A7 - . sssada. hémérseklet: D ity of ional reliabili Teliosill
: z,uz,emblztonsag tartéssdga, hémeérséklet urability o ope‘ratlona reliability, eljest EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
allosag temperature resistance Passed
Durability of tional reliability, Teljesul
Az Gzembiztonsag tartdssaga, rezgés-allésag _ura _l 1o _opera fonat retiabiiity elesu EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.9 -5.12
vibration resistance Passed
Durability of tional reliabilit Teljesul
Az lizembiztonsag tartéssaga, rezgés-allésag oY OF operational reliabiity, elesu EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.6 - 5.7
humidity resistance Passed
Az 0 biztonsag tartéssaga, korrdzid- Durability of tional reliability, Teljesul
: z,uz,em iztonséag tartdéssaga, korrézio ura |-| y O ?pera ional reliability eljesl EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.8
allésag corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG

Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 8

A company of Swiss Securitas Group

IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
57 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Az u_z_er,nblztonsag tartéssaga, villamos Dural:?lllty of o.p_eratlonal reliability, Teljesul EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
stabilitas electrical stability Passed
. 0 tional reliability, durati f Teljesdl
Uzembiztonsag, miikadés idétartama perationat refiability, duration o elesu EN 54-23:2010, 4.2.1
operation Passed
. O tional reliability, provisions fo Teljesdul
Uzembiztonség, kiils vezetdk ellatasa perational reRabIity, provisions for jesu EN 54-23:2010, 4.2.2
external conductors Passed

Operational reliability, flammability of ~ Teljesul

Uzembiztonséag, anyag gyulékonysaga EN 54-23:2010, 4.2.3

materials Passed
Uzembiztonsag, védelem (révidzarlat- Operational reliability, enclosure Teliesiil
levalasztéhoz alkalmazhat6 az EN 54-17 protection (applicable for short-circuit Pa;sed EN 54-23:2010, 4.2.4
szabvany szerint) isolator according EN 54-17)
- . . ean . — Teljesul
Uzembiztonsag, hozzaférés Operational reliability, access Passed EN 54-23:2010, 4.2.5

Operational reliability, manufacturer's  Teljesul

Uzembiztonség, gyartéi beéllitasok EN 54-23:2010, 4.2.6

adjustments Passed
N O tional reliability, on-sit Teljesdl
Uzembiztonség, helyszini beallitasok perationat refiabliity, on-site elesu EN 54-23:2010, 4.2.7
adjustment of behaviour Passed
U] biztonsag, szoft S érelt O tional reliability, i ts f Teljesul
zerT -|‘z n g z, veresen vezére perational reliability rgquwemen s for Teljesl EN 54-23:2010, 4.2.8
eszkozok kovetelménye software controlled devices Passed
Teljesitmé éterek tl tén, Perf t der fi Teljesdl
eljesi mfen_yparamejl erek tliz esetén er o_rr_‘nance parameters under fire eljesu EN 54-23:2010, 4.3.1
lefedettségi hangerd conditions, coverage volume Passed
Teljesitmé éterek tl té Perf t der fi Teljesdl
’e]e.SI n’ﬁen,ypara'me erek tliz esetén, er o'rrnance pfaraTme ers. under fire eljest EN 54.23:2010, 4.3.2
fényjelzés tipusai conditions, variation of light output Passed
Teljesitményparaméterek tliz esetén Performance parameters under fire Teljesdl
,]_ ,yp R . L conditions, minimum and maximum ! EN 54-23:2010, 4.3.3
minimum és maximum fény intenzitas ) . . Passed
light intensity
Teljesitmé éterek tl té Perf t der fi Teljesdl
feje.m r‘rjeny’parame erek tliz esetén, er o_rr_‘nanceT\ parameters under fire eljesi EN 54.23:2010, 4.3.4
fényjelzés szine conditions, light colour Passed
Teljesitményparaméterek tliz esetén Performance parameters under fire Teljesdl
i z , . .
, ! X ’yp R L. Y L, conditions, light pattern and frequency jesu EN 54-23:2010, 4.3.5
fényminta és villogasi gyakorisag . Passed
of flashing
Teljesitmé éterek tl tén,jelolé Perf t der fi Teljesul
,e jesitményparaméterek tliz esetén,jelolés  Per o_rr_nance par_ame ers under fire eljesu EN 54-23:2010, 4.3.6
és adatok conditions, marking and data Passed
Teljesitmé éterek tl té Perf t der fi Teljesdl
g]em m'e?y.pfarame erek t(iz esetén, er o_rr_‘nance parame_ ers_ under fire eljesi EN 54.23:2010, 4.3.7
szinkronizacio conditions, synchronization Passed

Tartéssag, hémérséklet-allésag, szdraz hé  Durability, temperature resistance, dry  Teljestil

EN 54-23:2010, 4.4.1.1
(mUkodési) heat (operational) Passed

Tartéssag, h6mérséklet-allésag, szaraz hé Durability, temperature resistance, dry NPD EN 54.23:2010, 4.4.1.2

(&ll6képesség) heat (endurance) NPD
Tartéssag, hémérséklet-allésag, hid Durability, t t ist Id Teljesul
ar,,O?sa’gt 6mérséklet-allésag, hideg ura |.| y, temperature resistance, co eljesi EN 54.23:2010, 4.4.1.3
(mUkodési) (operational) Passed
T.art'ossag, ’r’ez-.g(a’siallosag, nedves hé, Durabllltyt humldlt\{ resistance, damp  Teljesdl EN 54-23:2010, 4.4.2.1
ciklikus (mUkodési) heat, cyclic (operational) Passed
'I,'artos§a,9, rezgfes:al!oslag, n?dves hé, Durability, humidity resistance, damp Teljesul EN 54-23:2010, 4.4.2.2
allandé allapotu (alloképesség) heat, steady state (endurance) Passed
Trart'ossag!, r’ez'ges—altlosag, nedves hé, Durabllltyf humidity resistance, damp NPD EN 54-23:2010, 4.4.2.3
ciklikus (alloképesség) heat, cyclic (endurance) NPD
e cAn fAc A e Al A T D i hock - -
TarEO?sa,gt Utés- és rezgés-allosag, Utés urabl ity, shock and vnbrlatlon Teljesul EN 54-23:2010, 4.4.3.1
(mikodési) resistance, shock (operational) Passed
Tar:£0§sa’gt Utés- és rezgés-allosag, hatas Durablllty, s_hock and V|br§1t|on Teljesul EN 54.23:2010, 4.4.3.2
(mUkodési) resistance, impact (operational) Passed

Durability, shock and vibration

Tartossag, tés- és rezges-allosag, rezgés, oo ce vibration, sinusoidal Teljestl EN 54-23:2010, 4.4.3.3
szinuszos rezgés (mikodési) X Passed
(operational)
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Tartéssag, Utés- és rezgés-allosag, rezgés,

szinuszos rezgés (all6képesség)

Durability, shock and vibration L.
Teljesul

resistance, vibration, sinusoidal
Passed

(endurance)

EN 54-23:2010, 4.4.3.4

Tartdéssag, korrozio-allésag, kén-dioxid (S02)

korrézié (alloképesség)

Durability, corrosion resistance, sulphur Teljesul

EN 54-23:2010, 4.4.4

Tartésséag,villamos stabilitas,
elektromagneses kompatibilitas (EMC),
immunitas (makodési)

dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed
Durability, electrical stability, Lo
urapility, ele . rica a .I I“y Teljesul

electromagnetic compatibility (EMC),
Passed

immunity (operational)

EN 54-23:2010, 4.4.5

8. Megfelel6 miszaki dokumentacié és/vagy egyedi miiszaki dokumentéacio:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfeleléen e
teljesitménynyilatkozat kiadaséért kizarélag a fent meghatarozott gyarté a felelGs.
The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in

accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Ez a teljesitménynyilatkozat elérhetd az interneten: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

A nyilatkozatot a nevében és megbizasabdl irték alé: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG

1120 Bécs / Vienna, Ausztria / Austria

2025-01-30

KV

ppa.
Thomas Kern

Termékmenedzsment és kompetencia centrum vezetd
Head of Product Management and Competence Center

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

F . F
j.f?;'sc j,/ﬁ-ﬂtﬁ'a L:-;/cz /’%ﬁi’ﬁb

ppa.
Edgar Eidenberger
Fejlesztés vezet6
Head of Development

UniCredit Bank Austria AG
IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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MELLEKLET

ANNEX

A nyilatkozat targya: / Manufacturer:
Cikkszam: / Item No: Tipus: / Type:
20-2110009-01 ML-FOL-WWW
20-2110009-02 ML-FOL-WWR
20-2110009-03 ML-FOL-WRW
20-2110009-04 ML-FOL-WRR
20-2110010-01 ML-FOL-CWW
20-2110010-02 ML-FOL-CWR
20-2110010-03 ML-FOL-CRW
20-2110010-04 ML-FOL-CRR

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

Leiras:

ML-FOL-WWW villanélampa fal
ML-FOL-WWR villanélampa fal
ML-FOL-WRW villanélampa fal
ML-FOL-WRR villanélampa fal
ML-FOL-CWW villanélampa mennyezeti
ML-FOL-CWR villanélampa mennyezeti
ML-FOL-CRW villanéldampa mennyezeti
ML-FOL-CRR villan6ldmpa mennyezeti

UniCredit Bank Austria AG

Description:

ML-FOL-WWW Flashlight wall
ML-FOL-WWR Flashlight wall
ML-FOL-WRW Flashlight wall
ML-FOL-WRR Flashlight wall
ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

© Schrack Seconet AG | B-DOP-0004 |V 1.1]2025-01 18
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Dichiarazione di prestazione
Declaration of performance

ai sensi del Regolamento prodotti da costruzione (UE) n. 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

schrack-seconet.com

N. / No. CPR-20-23-111

1.

Codice di identificazione unico del prodotto-tipo: / Unique identification code of the product-type:

ML-FOL-CRR Dispositivo di allarme, visivo (vedere allegato)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)

ML-FOL-CWR
ML-FOL-CWW
ML-FOL-WRR
ML-FOL-WRW
ML-FOL-WWR
ML-FOL-WWW

2. Usi previsti: / Intended use/es:
Protezione antincendio / Fire Safety
3. Fabbricante: / Manufacturer:
Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Vienna / Vienna, Austria / Austria
4. Mandatario: / Authorised representative:
non applicabile / not applicable
5. Sistemi di VVCP: / System/s of AVCP:
1
6. Normative armonizzate: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Sistemi di rilevazione e allarme antincendio - Parte 17: Isolatori di corto circuito
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Sistemi di rivelazione e allarme antincendio — parte 23: Dispositivi di allarme antincendio — Dispositivi di allarme visi-
Vo
Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices
Organismi notificati / Notified body/ies
0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760
7. Prestazioni dichiarate: / Declared performance/s:
Specifiche tecniche armonizzate,
Caratteristiche di basic Essential Characteristics Prestazioni clausola_ . e -
Performance Harmonised technical specification;
Clause
L A . . . Superato
Prestazioni in condizioni d'incendio Performance under fire conditions Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
S t
Affidabilita operativa Operational reliability P:i’;rz ° EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
Durabilita dell'affidabilita di funzi to, Durability of tional reliability, S t
u‘ra ilita dell'affidabilita di funzionamento, urability o ope‘ra ional reliability, uperato EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
resistenza alla temperatura temperature resistance Passed
Durabilita dell'affidabilita di funzi to, Durability of tional reliability, S t
m_’a ilita de a_l a_ll_a i funzionamento _ura _||yo_opera ional reliability, uperato EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9, 5.12
resistenza alle vibrazioni vibration resistance Passed
Du.rab|I|ta dell affld?\blhta di 'fun2|onamento, Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Superato EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 - 5.7
resistenza all'umidita dell'aria humidity resistance Passed
e e o - D ity of ional reliabili
Du‘rab|I|ta dell affldab.lllta di funzionamento, urabli ity o ?peratlona reliability, Superato EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
resistenza alla corrosione corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG

Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Dura_l?|l‘|ta dell_ affidabilita di funzionamento, Dura?lllty of o.p_eratlonal reliability, Superato EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
stabilita elettrica electrical stability Passed
Affld.ablhta operativa, durata di Operat.lonal reliability, duration of Superato EN 54-23:2010, 4.2.1
funzionamento operation Passed
AN - - - - ional reliabili — P

Affldablllt.a opera.tlva, disposizioni per i Operational reliability, provisions for Superato EN 54-23:2010, 4.2.2
conduttori esterni external conductors Passed
Afflda-b”-lta operativa, inflammabilita dei Opera.tlonal reliability, flammability of ~ Superato EN 54-23:2010, 4.2.3
materiali materials Passed
Affidabilita operativa, protezione Operational reliability, enclosure Superato
dell'involucro (applicabile per isolatore di protection (applicable for short-circuit Pagsed EN 54-23:2010, 4.2.4
corto circuito, secondo la norma EN 54-17) isolator according EN 54-17)

Superato
Affidabilita operativa, accesso Operational reliability, access Pzgserd EN 54-23:2010, 4.2.5
Affidabilita operativa, regolazioni del Operatlonal reliability, manufacturer’'s ~ Superato EN 54.23:2010, 4.2.6
produttore adjustments Passed
Affidabilita operativa, regolazione in loco del Operatlonal reI|ab|I|tY, on-site Superato EN 54-23:2010, 4.2.7
comportamento adjustment of behaviour Passed

Affidabilita operativa, requisiti per dispositivi Operational reliability, requirements for Superato EN 54-23:2010, 4.2.8

controllati da software software controlled devices Passed
P tri dell tazioni i dizionidi  Perf t der fi S t
: aram(_e ri delle pre_s azioni in condizioni di er o_rr_‘nance parameters under fire uperato EN 54-23:2010, 4.3.1
incendio, volume di copertura conditions, coverage volume Passed
P tri dell tazioni i izionidi  Perf t der fi t
. aram(.a ri de. e Pres azioni |.n c.ond|2|.on| di er o'rrnance p.araTme ers' under fire Superato EN 54-23:2010, 4.3.2
incendio, variazione dell'emissione di luce conditions, variation of light output Passed
Parametri delle prestazioni in condizioni di ~ Performance parameters under fire Superato
incendio, intensita luminosa minima e conditions, minimum and maximum Pa:sed EN 54-23:2010, 4.3.3
massima light intensity
P tri dell tazioni i dizionidi  Perf t der fi S t
: aram(.e ri delle prestazioni in condizioni di er o_rr_‘nancej\ parameters under fire uperato EN 54.23:2010, 4.3.4
incendio, colore della luce conditions, light colour Passed
Parametri delle prestazioni in condizioni di ~ Performance parameters under fire Superato
incendio, pattern luminoso e frequenza di conditions, light pattern and frequency Pa:sed EN 54-23:2010, 4.3.5
lampeggiamento of flashing
P tri dell tazioni i dizionidi  Perf t der fi S t
: aramt_e ri delle pres aZ|on_| in condizioni di er o_rr_nance par_ame ers under fire uperato EN 54-23:2010, 4.3.6
incendio, marcatura e dati conditions, marking and data Passed
P tri dell tazioni i dizionidi  Perf t der fi S t
: aram.e ri .e e pres a.2|on| in condizioni di er o_rr_‘nance parame_ers_ under fire uperato EN 54.23:2010, 4.3.7
incendio, sincronizzazione conditions, synchronization Passed
D ilita i Il D ility, t t ist

urabilita, res.lstenza- alla temperatura, urability, ?mpera ure resistance, dry  Superato EN 54-23:2010, 4.4.1.1
calore secco (in funzione) heat (operational) Passed
Durabilita, resist lla t tura, Durability, t t ist ,d NPD

urabilita, resistenza alla temperatura urability, temperature resistance, dry EN 54-23:2010, 4.4.1.2
calore secco (durata) heat (endurance) NPD
Durabilita ist lla t t Durability, t t ist Id S t

urabi |.a, re3|.s enza alla temperatura, ura |.| y, temperature resistance, co uperato EN 54.23:2010, 4.4.1.3
freddo (in funzione) (operational) Passed
D it - 'umidita dell'ari D ity humidi -

urabi |t§, res@eﬁza -a umnf:hta dell'aria, urabi |tyt umldlt\{ resistance, damp Superato EN 54-23:2010, 4.4.2.1
caldo umido, ciclico (in funzione) heat, cyclic (operational) Passed
Durabilita, resist II'umidita dell'aria, Durability, humidit ist ,d S t

urabili a_ resistenza a : uml_ ita dell'aria urability, humidity resistance, damp uperato EN 54-23:2010, 4.4.2.2
caldo umido, stato stazionario (durata) heat, steady state (endurance) Passed
Durabilita ist II'umidita dell'ari Durability, humidit ist d NPD

urabili a., re3|§ e.nza all'umidita dell'aria, urabili yt umidity resistance, damp EN 54.23:2010, 4.4.2.3
caldo umido, ciclico (durata) heat, cyclic (endurance) NPD
Durabilita, resist li urti e all Durability, shock and vibrati S t

.ura -||e‘1 reS|s.enzaa9|u iealle ura ility, shock and vi rla ion uperato EN 54-23:2010, 4.4.3.1
vibrazioni, urto (in funzione) resistance, shock (operational) Passed
Durabilita, resist li urti e all Durability, shock and vibrati S t

_ura _| i a_\ _reS|s enz_a agli u iealle ura ility s ock and vi rg ion uperato EN 54-23:2010, 4.4.3.2
vibrazioni, impatto (in funzione) resistance, impact (operational) Passed
Durabilita, resistenza agli urti e alle Durability, shock and vibration Superato
vibrazioni, vibrazione, sinusoidale (in resistance, vibration, sinusoidal Pagsed EN 54-23:2010, 4.4.3.3
funzione) (operational)

Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Durabilita, resistenza agli urti e alle
vibrazioni, vibrazione, sinusoidale (durata)

Durability, shock and vibration
resistance, vibration, sinusoidal
(endurance)

Superato
Passed

EN 54-23:2010, 4.4.3.4

Durabilita, resistenza alla corrosione,
corrosione da anidride solforosa (S02)

Durability, corrosion resistance, sulphur Superato

EN 54-23:2010, 4.4.4

dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed
(durata)
Durabilita, stabilita elettrica, compatibilita Durability, electrical stability, Superato
elettromagnetica (EMC), immunita (in electromagnetic compatibility (EMC), Pa:sed EN 54-23:2010, 4.4.5
funzione) immunity (operational)
8. Documentazione tecnica appropriata e/o documentazione tecnica specifica:

Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

La prestazione del prodotto sopra identificato & conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate. La presente dichiarazione di responsabilita viene
emessa, in conformita al regolamento (UE) n. 305/2011, sotto la sola responsabilita del fabbricante sopra identificato.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Questa dichiarazione prestazionale € disponibile in internet: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Firmato a nome e per conto del fabbricante da: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG

1120 Vienna / Vienna, Austria / Austria

2025-01-30
.z’ﬁl
A
I
1

l{’f&. /L\‘ R‘"““'—-——-_.

ppa.
Thomas Kern

Responsabile gestione prodotti e centro di competenza
Head of Product Management and Competence Center

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

F . F
j.f?;'sc j,/ﬁ-ﬂtﬁ'a L:-;/cz /’%ﬁi’ﬁb

ppa.
Edgar Eidenberger

Head of Development

UniCredit Bank Austria AG
IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

Responsabile dello sviluppo
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ALLEGATO

ANNEX

Oggetto della spiegazione: / Manufacturer:
N. di oggetto: / ltem No: Tipo: / Type: Descrizione: Description:
20-2110009-01 ML-FOL-WWW ML-FOL-WWW Lampeggiante a parete ML-FOL-WWW Flashlight wall
20-2110009-02 ML-FOL-WWR ML-FOL-WWR Lampeggiante a parete ML-FOL-WWR Flashlight wall
20-2110009-03 ML-FOL-WRW ML-FOL-WRW Lampeggiante a parete ML-FOL-WRW Flashlight wall
20-2110009-04 ML-FOL-WRR ML-FOL-WRR Lampeggiante a parete ML-FOL-WRR Flashlight wall
20-2110010-01 ML-FOL-CWW ML-FOL-CWW Lampeggiante a soffitto ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
20-2110010-02 ML-FOL-CWR ML-FOL-CWR Lampeggiante a soffitto ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
20-2110010-03 ML-FOL-CRW ML-FOL-CRW Lampeggiante a soffitto ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
20-2110010-04 ML-FOL-CRR ML-FOL-CRR Lampeggiante a soffitto ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG

Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Ekspluatacijas ipasibu deklaracija
Declaration of performance

saskana ar Bavizstradajumu regulu (ES) Nr. 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

Nr. / No. CPR-20-23-111

1. Unikals izstradajuma tipa identifikacijas numurs: / Unique identification code of the product-type:

ML-FOL-CRR Trauksmes ierice, visuala (skatit pielikumu)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)
ML-FOL-CWR

ML-FOL-CWW

ML-FOL-WRR

ML-FOL-WRW

ML-FOL-WWR

ML-FOL-WWW

2. Paredzétais (-ie) lietojums (-i): / Intended use/es:

Ugunsdrosiba / Fire Safety

3. Razotajs: / Manufacturer:

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Vienna / Vienna, Austria / Austria

4. Pilnvarotais parstavis: / Authorised representative:

nav piemerojams / not applicable

5. Ekspluatacijas 1pasibu noturibas novértéjuma un parbaudes sistéema (-as) / System/s of AVCP:
1
6. Harmonizetie standarti: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Ugunsgréka atklaganas un ugunsgréka trauksmes sistémas — 17. dala: Issavienojuma izolatori
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Ugunsgréka atklasanas un ugunsgréka trauksmes sistemas — 23. daja: Ugunsgréka signalizacijas ierices - Vizualas

signalizacijas ierices

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices
Pilnvarota (-as) iestade (-es) / Notified body/ies

0786 VdS Schadenverhiitung GmbH

0786-CPR-21760

7. Deklarétas ekspluatacijas 1pasibas: / Declared performance/s:
Saskanota tehniska specifikacija;
o o . L. Veiktspéja noteikums
Butiskas ipasibas Essential Characteristics Performance Harmonised technical specification;
Clause
ElfsPluatacuas pasibas uguns iedarbibas Performance under fire conditions lzturéts EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
laika Passed
- “ . N Izturéts
Ekspluatacijas droSums Operational reliability Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
Ekspluatacij § il izturll D ility of ional reliabili | e
sp uata_cnjas.dro§urj1a ilgums, izturiba pret Durability o ope‘ratlona reliability, zturéts EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
temperatdras izmainam temperature resistance Passed
E_ks;?Iu"a_tacuas droSuma ilgums, izturiba pret D_urab_lllty of_operatlonal reliability, Izturéts EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9 — 5.12
vibracijam vibration resistance Passed
Ek.splua.tacu_as droSuma ilgums, Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Izturéts EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 — 5.7
mitrumizturiba humidity resistance Passed
—_— " - D ity of ional reliabili -
Eksplﬂ.atacljas drosuma ilgums, urabli ity o ?peratlona reliability, Izturéts EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
korozijizturiba corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Ekspluatacijas dros il , elektrisk Durability of tional reliability, Izturét:
sp ua_ acijas ros_u_nla ilgums, elektrisko ura _| ity o o.p_era ional reliability, zturéts EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
raksturlielumu stabilitate electrical stability Passed
Ekspluatacijas dros kspluatacij 0] tional reliability, durati f Izturet:
: spluatacijas droSums, ekspluatacijas pera .|ona reliability, duration o zturéts EN 54.23:2010, 4.2.1
ilgums operation Passed
Ekspluatacijas dros , noteikumi O tional reliability, isi f Izturet:
E _sp ua acu_a_s“ roSums, noteikumi par perational reliability, provisions for zturéets EN 54-23:2010, 4.2.2
aréjiem vaditajiem external conductors Passed
Ekspluatacijas dros , material 0] tional reliability, fl bility of  lzturéet
ép ua éClJeis roSums, materialu pera. ional reliability, flammability o zturéts EN 54-23:2010, 4.2.3
uzliesmojamiba materials Passed
Ekspluatacijas droSums, korpusa aizsardziba Operational reliability, enclosure Izturéts
(attiecas uz 1ssleguma izolatoru saskana ar  protection (applicable for short-circuit Passed EN 54-23:2010, 4.2.4
EN 54-17) isolator according EN 54-17)
_ « : : - Izturets
Ekspluatacijas droSums, piek|uve Operational reliability, access Passed EN 54-23:2010, 4.2.5
0] tional reliability, fact ! Izturét:
Ekspluatacijas droSums, razotaja pielagojumi pera fonal reliablity. manutacturer s zurets EN 54-23:2010, 4.2.6
adjustments Passed
Ekspluatacij S 1l O tional reliabilit -sit Izturet:
. sE) uavacuas dr.osums, darbibas pera ional reliabili y on-site zturéts EN 54.23:2010, 4.2.7
pielagosSana uz vietas adjustment of behaviour Passed
Ekspluatacijas dro$ , b O tional reliability, i ts f Izturet:
splua acua_s roSums _pr_aS| .as_ ) perational reliability rgquwemen s for lzturéts EN 54-23:2010, 4.2.8
programmattras kontrolétam iericém software controlled devices Passed
Veiktspéj tri ek taklos, Perf t der fi Izturét:
(?I ipejas pa_rame ri ugunsgréka apstak|os, Per o_rr_‘nance parameters under fire zturéts EN 54-23:2010, 4.3.1
parklajuma apjoms conditions, coverage volume Passed
Veiktspéj tri ek tak| Perf t der fi Izturét:
e.l spej'as parame r_l L.l'gunsgre a apstak|os, Per o'rrnance pfaraTme ers. under fire zturets EN 54-23:2010, 4.3.2
gaizmas izvades variacija conditions, variation of light output Passed
Veiktspéjas parametri ugunsgreka apstak|os Performance parameters under fire Izturets
L F_) _J P L _g . 9 . P .. " conditions, minimum and maximum EN 54-23:2010, 4.3.3
minimala un maksimala gaismas intensitate . . Passed
light intensity
Veiktspéj tri ek tak| Perf t der fi Izturet:
e.l spejasﬁparame ri ugunsgréka apstak|os, Per o_rr_‘nanceT\ parameters under fire zturéts EN 54.23:2010, 4.3.4
gaismas krasa conditions, light colour Passed
Veiktspéjas parametri nsgréka apstak|os Performance parameters under fire Izturets
i i . -, . z
X pel _p ,ugLi 9 X vp ! conditions, light pattern and frequency Y EN 54-23:2010, 4.3.5
gaismas shéma un mirgosanas biezums . Passed
of flashing
Veiktspéj tri ek taklos, Perf t der fi Izturet:
ei ?rv:ejas param_e ri ugunsgréka apstak|os, Per o_rr_nance par_ame ers under fire zturéts EN 54-23:2010, 4.3.6
markésana un dati conditions, marking and data Passed
Veiktspéj tri ek tak| Perf t der fi Izturét:
'el spfej?s”parame ri ugunsgréka apstak|os, Per o_rr_‘nance parame_ers_ under fire zturéts EN 54.23:2010, 4.3.7
sinhronizacija conditions, synchronization Passed
ligizturiba, izturil a is D ility, t t ist | e
gizturiba, izturiba ?r?t_temperaturu, sausais Durability, ?mpera ure resistance, dry  lzturéts EN 54-23:2010, 4.4.1.1
karstums (ekspluatacija) heat (operational) Passed
llgizturiba, izturib. t t taru, is Durability, t t ist ,d NPD
gizturiba _|z u[l a pret temperatiru, sausais Durability, temperature resistance, dry EN 54-23:2010, 4.4.1.2
karstums (izturiba) heat (endurance) NPD
llgizturiba, izturib Tt tu D bility, t t ist. Id Izturét
gizturiba, izturiba p_re"_ emperataru, ura |.| y, temperature resistance, co zturéts EN 54.23:2010, 4.4.1.3
aukstums (ekspluatacija) (operational) Passed
T - A itrs K D ity humidi - | -
.glz'tunba, mntrur{uzﬂt?rlba, mitrs karstums, urabi |tyt umldlt\{ resistance, damp zturets EN 54-23:2010, 4.4.2.1
ciklisks (ekspluatacija) heat, cyclic (operational) Passed
llgizturiba, mit izturiba, mitrs karst ,  Durability, humidit ist ,d Izturét:
giz _ur_| a _ml r}Jmlz uriba, mitrs karstums urability, humidity resistance, damp zturéts EN 54-23:2010, 4.4.2.2
pastavigs (izturiba) heat, steady state (endurance) Passed
ligizturib it izturib itrs karst Durability, humidit ist d NPD
.glz' uri .a, m_l rumizturiba, mitrs karstums, urabili yf umidity resistance, damp EN 54.23:2010, 4.4.2.3
ciklisks (izturiba) heat, cyclic (endurance) NPD
llgizturiba, triecienizturib izturib t Durability, shock and vibrati Izturet:
glz_u?—a rlfamfemz uriba un |_z ur_l a pre ura ility, shock and vi rla ion zturéets EN 54-23:2010, 4.4.3.1
vibracijam, trieciens (ekspluatacija) resistance, shock (operational) Passed
llgizturiba, triecienizturib izturib t Durability, shock and vibrati Izturét:
_glz_u_r_|_a r|§0|§n|_z uriba un izturi a»pr_e_ ura ility s ock and vi rg ion zturéts EN 54-23:2010, 4.4.3.2
vibracijam, triecienietekme (ekspluatacija) resistance, impact (operational) Passed
llgizturiba, triecienizturiba un izturiba pret Durability, shock and vibration Izturéts
vibracijam, vibracijas, sinusoidalas resistance, vibration, sinusoidal Passed EN 54-23:2010, 4.4.3.3
(ekspluatacija) (operational)
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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llgizturiba, triecienizturiba un izturiba pret
vibracijam, vibracijas, sinusoidalas (izturiba)

Durability, shock and vibration
resistance, vibration, sinusoidal
(endurance)

Izturéts
Passed

EN 54-23:2010, 4.4.3.4

ligizturiba, korozijizturiba, séra dioksida
(S02) korozija (izturiba)

Durability, corrosion resistance, sulphur lzturéts
dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed

EN 54-23:2010, 4.4.4

llgizturiba, elektrisko raksturlielumu
stabilitate, elektromagnétiska saderiba
(EMS), imunitate (ekspluatacija)

Durability, electrical stability, Izturéts

electromagnetic compatibility (EMC), Passed

immunity (operational)

EN 54-23:2010, 4.4.5

8. Atbilstosa tehniska dokumentéacija un/vai konkréta tehniska dokumentacija:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

Augstak minéta produkta ekspluatacijas ipasibas atbilst pazinoto ekspluatacijas ipasibu kopumam. Si ekspluatacijas ipasibu deklaracija ir izdota

saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011, un par tas izdosanu atbild vienigi augstak minétais razotajs.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Si ekspluatacijas Tpasibu deklaracija ir pieejama interneta: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Parakstits: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG

1120 Vienna / Vienna, Austria / Austria

2025-01-30

KV

varda
Thomas Kern

Head of Product Management and Competence Center
Head of Product Management and Competence Center

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

F . F
j.f?;'sc j,/ﬁ-ﬂtﬁ'a L:-;/cz /’%ﬁi’ﬁb

varda
Edgar Eidenberger

Head of Development

UniCredit Bank Austria AG
IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

Head of Development
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PIELIKUMS
ANNEX
Deklaracijas priekSmets: / Manufacturer:
Preces Nr.: / Item No: Veids: / Type: Apraksts: Description:
20-2110009-01 ML-FOL-WWW ML-FOL-WWW Cikliski mirgojoss indikators ML-FOL-WWW Flashlight wall
sienas
20-2110009-02 ML-FOL-WWR ML-FOL-WWR Cikliski mirgojoss indikators ML-FOL-WWR Flashlight wall
sienas
20-2110009-03 ML-FOL-WRW ML-FOL-WRW Cikliski mirgojoss indikators ML-FOL-WRW Flashlight wall
sienas
20-2110009-04 ML-FOL-WRR ML-FOL-WRR Cikliski mirgojoss indikators sienas ML-FOL-WRR Flashlight wall
20-2110010-01 ML-FOL-CWW ML-FOL-CWW Cikliski mirgojoss indikators griesti ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
20-2110010-02 ML-FOL-CWR ML-FOL-CWR Cikliski mirgojoss indikators griesti ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
20-2110010-03 ML-FOL-CRW ML-FOL-CRW Cikliski mirgojo$s indikators griesti ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
20-2110010-04 ML-FOL-CRR ML-FOL-CRR Cikliski mirgojoss indikators griesti ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Deklaracja wtasciwosci uzytkowych
Declaration of performance

zgodnie z Rozporzadzeniem o Wyrobach Budowlanych (UE) Nr 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

Nr / No. CPR-20-23-111

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu: / Unique identification code of the product-type:

ML-FOL-CRR Urzadzenie sygnalizacyjne, optyczne (patrz zatacznik)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)

ML-FOL-CWR

ML-FOL-CWW

ML-FOL-WRR

ML-FOL-WRW

ML-FOL-WWR

ML-FOL-WWW

2. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: / /ntended use/es:

Ochrona przeciwpozarowa / Fire Safety

3. Producent: / Manufacturer:

Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Wieden / Vienna, Austria / Austria

4. Upowazniony przedstawiciel: / Authorised representative:

ne dotyczy / not applicable

5. System(-y) oceny i weryfikacji stato$ci wtasciwosci uzytkowych: / System/s of AVCP:
1
6. Normy zharmonizowane: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Systemy sygnalizacji pozarowej — Cze$¢ 17: Izolatory zwaré
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Systemy sygnalizacji pozarowej — cze$¢ 23: Sygnalizator pozarowy — Sygnalizatory optyczne

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices

Jednostka lub jednostki notyfikowane / Notified body/ies

0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760

7. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe: / Declared performance/s:
Wiasciwosci i:::az:‘n;?:::(\;:?al}a specyfikacja tech-
Zasadnicze charakterystyki Essential Characteristics uzytkowe - . e -
Harmonised technical specification;
Performance
Clause
L . . . . Spetnione
Wydajno$¢ w czasie pozaru Performance under fire conditions Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
. g . . N Spetnione
Niezawodno$¢ dziatania Operational reliability Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
Trwatosé ni <ci dziatani D ity of ional reliabili -
rwa osc, r’uezaw-odno.sm dziatania, urability o ope‘ratlona reliability, Spetnione EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
odpornos$¢ na dziatanie temperatury temperature resistance Passed
Trwa'(osc’ rrnezawodn_osm dziatania, D_urab_lllty of_operatlonal reliability, Spetnione EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9 — 5.12
odpornos$c¢ na drgania vibration resistance Passed
Trwa’rosc’ tﬂezaw'odn’osm dziatania, Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Spetnione EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 — 5.7
odporno$¢ na wilgo¢ humidity resistance Passed
- - - D ity of ional reliabili -
Trwafosc, r’1|ezawodr7030| dziatania, urabli ity o ?peratlona reliability, Spetnione EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
odpornos$¢ na korozje corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Trwatos$é ni dnosci dziatania, Durability of tional reliability, Spetni
rwato$cé nlezaw_o n’o’su ziatania ura _| ity o o.p_era ional reliability, petnione EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
elektryczna stabilnos¢ electrical stability Passed
0] tional reliability, durati f Spetni
Niezawodnos¢ dziatania, czas dziatania perational reliabiiity. duration o pefnione EN 54-23:2010, 4.2.1
operation Passed
Ni dno$¢ dziatania, d dzeni O tional reliability, isi f Speni
|ezawo,nosc ziatania, doprowadzenie perational reliability, provisions for petnione EN 54-23:2010, 4.2.2
przewodéw zewnetrznych external conductors Passed
0] tional reliability, fl bility of ~ Spetni
Niezawodno$¢ dziatania, palno$¢é materiatow pera. ‘onal reliabiity, lammabiiity o peinione EN 54-23:2010, 4.2.3
materials Passed
Niezawodno$¢ dziatania, stopien ochrony Operational reliability, enclosure Spelnione
obudowy (dotyczy izolatora zwar¢ zgodnie z protection (applicable for short-circuit PZssed EN 54-23:2010, 4.2.4
EN 54-17) isolator according EN 54-17)
. PP . . - Spetnione
Niezawodno$¢ dziatania, dostep Operational reliability, access stsr;ld n EN 54-23:2010, 4.2.5
Ni dnos¢ dziatania, ustawieni 0] tional reliability, fact ! Spetni
iezawodno$¢ dziatania, ustawienia pera ional reliability, manufacturer’s petnione EN 54-23:2010, 4.2.6
fabryczne adjustments Passed
Ni S¢ dziatani lacj O tional reliabilit -sit i
u.azaw.odnost.: ('12|a an!a, regu aCJ.a sposobu pera ional reliabili y on-site Spetnione EN 54-23:2010, 4.2.7
dziatania w miejscu zainstalowania adjustment of behaviour Passed
Ni dno$¢ dziatania, iadl O tional reliability, i ts f Speni
|ezawo, nos$¢ dziatania, wymagania dla perational reliability rgquwemen s for Spetnione EN 54-23:2010, 4.2.8
urzadzen sterowanych rogramowo software controlled devices Passed
Wydajnos¢ tré kach Perf t der fi Spetni
Y ajnos¢ parame ro_ww warunkac er o_rr_‘nance parameters under fire petnione EN 54-23:2010, 4.3.1
pozaru, obszar pokrycia conditions, coverage volume Passed
Wydajnos¢ tré kach Perf t der fi i
Ydajnosc. pararfﬁ’e réw w V\'/ar.un ac er o'rrnance péréme ers' under fire Spetnione EN 54-23:2010, 4.3.2
pozaru, zmienno$¢ sygnatu $wietinego conditions, variation of light output Passed
. Performance parameters under fire .
Wyd $¢ tré kach Spet
Y ano . Parame. roww Warun. a » conditions, minimum and maximum peinione EN 54-23:2010, 4.3.3
pozaru, minimalna i maksymalna jasno$¢é . . . Passed
light intensity
Wydajnos¢ tré kach Perf t der fi Spetni
Y ajnosé par?m.e réw w warunkac er o_rr_‘nanceT\ parameters under fire petnione EN 54.23:2010, 4.3.4
pozaru, barwa $wiatta conditions, light colour Passed
. Performance parameters under fire .
Wyd e tré kach Spet
Yaainose parametrow wwarunkach = jitions, light pattern and frequency  Po T on© EN 54-23:2010, 4.3.5
pozaru, wz6r $wiatta i czestotliwo$é migania ; Passed
of flashing
Wydajnos¢ tré kach Perf t der fi Speni
Y ajnosé paramfa r_oww warun_ ac er o_rr_nance par_ame ers under fire petnione EN 54-23:2010, 4.3.6
pozaru, znakowanie i dane techniczne conditions, marking and data Passed
Wydajnos¢ tré kach Perf t der fi Spetni
Y ajnosé parame I‘(')W w warunkac er o_rr_‘nance parame_ers_ under fire petnione EN 54.23:2010, 4.3.7
pozaru, synchronizacja conditions, synchronization Passed
Trwato$é Je iatani D ility, t t ist i
rwato$¢, odpornos$é na dziatanie B urability, ?mpera ure resistance, dry  Spetnione EN 54-23:2010, 4.4.1.1
temperatury, suche goraco (odpornosc) heat (operational) Passed
Trwatos$¢, od $¢ na dziatani Durability, t t ist ,d NPD
rwato$¢, odporno$¢ na dziatanie 3 urability, temperature resistance, dry EN 54-23:2010, 4.4.1.2
temperatury, suche goraco (wytrzymato$¢) heat (endurance) NPD
Trwatos$¢, od S¢ na dziatani Durability, t t ist Id Speni
rwatos¢, o pc.>rnosc na dzia e,lr’ne ura |.| y, temperature resistance, co petnione EN 54.23:2010, 4.4.1.3
temperatury, zimno (odpornos¢) (operational) Passed

Trwatos$¢, odpornos¢ na wilgo¢, wilgotne Durability, humidity resistance, damp Spetnione EN 54-23:2010, 4.4.2.1

goraco, cykliczne (odporno$cé) heat, cyclic (operational) Passed
Trwato$¢, odpornosc na wlllrgoc, wilgotne Durability, humidity resistance, damp Spetnione EN 54-23:2010, 4.4.2.2
goraco, state (wytrzymato$c¢) heat, steady state (endurance) Passed
Trwato$¢, od'pornosc na Wllgo?,'wﬂgotne Durabllltyf humidity resistance, damp NPD EN 54-23:2010, 4.4.2.3
goraco, cykliczne (wytrzymato$c) heat, cyclic (endurance) NPD

- - - - D i hock - - -
Trwato$é, odpor,n’osc na wstrzasy i drgania, urabl ity, shock and vnbrlatlon Spetnione EN 54-23:2010, 4.4.3.1
udary (odpornos¢) resistance, shock (operational) Passed
TrWa'{OSf?, odpornos?’na wstrzasy i drgania, Durablllty, s_hock and V|br§1t|on Spetnione EN 54.23:2010, 4.4.3.2
uderzenie (odpornosc¢) resistance, impact (operational) Passed

Durability, shock and vibration

Trwaios¢, odpornos¢ na wstrzgsy i drgania, oo oo ibration, sinusoidal Spefnione EN 54-23:2010, 4.4.3.3
wibracje sinusoidalne (odpornosc) . Passed
(operational)
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
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Trwato$é, odpornos$¢ na wstrzasy i drgania,

wibracje sinusoidalne (wytrzymato$c)

Durability, shock and vibration
resistance, vibration, sinusoidal
(endurance)

Spetnione
Passed

EN 54-23:2010, 4.4.3.4

Trwato$¢, odpornos¢ na korozje, korozja
spowodowana dwutlenkiem siarki (S02)

(wytrzymato$c¢)

Durability, corrosion resistance, sulphur Spetnione
dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed

EN 54-23:2010, 4.4.4

Trwatos$¢, elektryczna stabilno$é,
kompatybilno$é elektromagnetyczna
odpornos$¢ (odpornosc)

Durability, electrical stability,
(EMC), electromagnetic compatibility (EMC),
immunity (operational)

Spetnione
Passed

EN 54-23:2010, 4.4.5

8. Odpowiednia dokumentacja techniczna lub specjalna dokumentacja techniczna:

Appropriate Technical Documentation

B-HB-0094

and/or Specific Technical Documentation.

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sa zgodne z zestawem deklarowanych wtasciwosci uzytkowych. Niniejsza deklaracja
wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 na wytaczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego

powyzej.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Ta Deklaracja wtaciwoci uzytkowych jest dostpny pod adresem: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Podpisano w imieniu: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG

1120 Wieden / Vienna, Austria / Austria

2025-01-30

ppa.
Thomas Kern

Kierownik Centrum Zarzadzania Produktami i Kompetencji

ppa.
Edgar Eidenberger

Head of Product Management and Competence Center Head of Development

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

UniCredit Bank Austria AG

Kierownik Dziatu Rozwoju

7 - r i -
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Przedmiot deklaracji: / Manufacturer:

Nr art.: / Item No:
20-2110009-01
20-2110009-02
20-2110009-03
20-2110009-04
20-2110010-01
20-2110010-02
20-2110010-03
20-2110010-04

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18

Typ: / Type:
ML-FOL-WWW
ML-FOL-WWR
ML-FOL-WRW
ML-FOL-WRR
ML-FOL-CWW
ML-FOL-CWR
ML-FOL-CRW
ML-FOL-CRR

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

A company of Swiss Securitas Group

Opis:

ML-FOL-WWW sygnalizator $ciana
ML-FOL-WWR sygnalizator $ciana
ML-FOL-WRW sygnalizator $ciana
ML-FOL-WRR sygnalizator $ciana
ML-FOL-CWW sygnalizator sufit
ML-FOL-CWR sygnalizator sufit
ML-FOL-CRW sygnalizator sufit
ML-FOL-CRR sygnalizator sufit

UniCredit Bank Austria AG

Description:

ML-FOL-WWW Flashlight wall
ML-FOL-WWR Flashlight wall
ML-FOL-WRW Flashlight wall
ML-FOL-WRR Flashlight wall
ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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Declaratia de performanta
Declaration of performance

in conformitate cu Regulamentul privind produsele pentru constructii (UE) 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

Nr. / No. CPR-20-23-111

1. Cod unic de identificare al produsului-tip: / Unique identification code of the product-type:

ML-FOL-CRR Dispozitiv de avertizare optica (vezi anexa)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)
ML-FOL-CWR

ML-FOL-CWW

ML-FOL-WRR

ML-FOL-WRW

ML-FOL-WWR

ML-FOL-WWW

2. Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate): / Intended use/es:

Protectia la incendiu / Fire Safety

3. Fabricant: / Manufacturer:
Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, AT-1120 Viena / Vienna, Austria / Austria

4. Reprezentant autorizat: / Authorised representative:

nu se aplica / not applicable

5. Sistemul (sistemele) de evaluare si de verificare a constantei performantei: / System/s of AVCP:
1
6. Standarde armonizate: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Sisteme de detectare si de alarma la incendiu. Partea 17: Izolatori de scurtcircuit
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Sisteme de detectare si de alarma la incendiu — partea 23: Dispozitive de alarmare la incendiu — Dispozitiv de averti-
zare optica

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices

Organism (organisme) notificat(e) / Notified body/ies
0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760

7. Performanta (performante) declarata (declarate): / Declared performance/s:
Specificatii tehnice armonizate; Se-
Caracteristici esentiale Essential Characteristics Performanta  ctiune . . e -
: Performance Harmonised technical specification;
Clause
- N . . . - Conform
Fiabilitatea in caz de incendiu Performance under fire conditions Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
- N . N Conform
Fiabilitatea in operare Operational reliability Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
D i fiabilitatii 1 - D ity of ional reliabili P
urabilitatea .|ab| itatii in operare, rezistenta Durability o ope‘ratlona reliability, Conform EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
la temperaturi temperature resistance Passed
Dur_ab|||t"atea fiabilitatii in operare, rezistenta D_urab_lllty of_operatlonal reliability, Conform EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9 — 5.12
la vibratii vibration resistance Passed
Dural:f|ll.tatea f|ab|l|te.m| in operare, rezistenta Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Conform EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 - 5.7
la umiditatea aerului humidity resistance Passed
I AT - D ity of ional reliabili
Durab|I|.tatea fiabilitatii in operare, rezistenta urabli ity o ?peratlona reliability, Conform EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
la coroziune corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
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Durabilitatea fiabilitatii 1 , Durability of tional reliability, Conf

ura”||aea ia _||Va,|| in operare ura _||yo o.p_era ional reliability, onform EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
stabilitatea electrica electrical stability Passed

0] tional reliability, durati f Conf
Fiabilitatea in operare, durata de operare pera .|ona reliabrity, duration o onform EN 54-23:2010, 4.2.1
operation Passed

Fiabilitatea 1 , di itii t O tional reliability, isi f Conf

iabilita ea- in ope‘rare ispozitii pentru perational reliability, provisions for onform EN 54-23:2010, 4.2.2
conductori externi external conductors Passed
Fiabilitatea 1 , infl bilitat 0] tional reliability, fl bility of ~ Conf

iabi |_a ea in operare, inflamabilitatea pera. ional reliability, flammability o onform EN 54-23:2010, 4.2.3
materialelor materials Passed
Fiabilitatea in operare, protectia carcasei Operational reliability, enclosure Conform
(aplicabila pentru izolatorul de scurtcircuit  protection (applicable for short-circuit Passed EN 54-23:2010, 4.2.4
conform EN 54-17) isolator according EN 54-17)

- N : - Confo
Fiabilitatea in operare, accesul Operational reliability, access Pagse(;m EN 54-23:2010, 4.2.5
Fiabilitatea 1 , ajustaril 0] tional reliability, fact ! Conf

iabili avea in Qperare ajustarile pera ional reliability, manufacturer’s onform EN 54-23:2010, 4.2.6
producatorului adjustments Passed
Fiabilitatea i just. in locati O tional reliabilit -sit f

iabilitatea in operare, ajustarea in locatie a pera ional reliabili y on-site Conform EN 54.23:2010, 4.2.7
comportamentului adjustment of behaviour Passed
Fiabilitatea 1 , ceri t O tional reliability, i ts f Conf

|-a ili .a.ea in operare c.ermte pentru perational reliability rngremen s for Conform EN 54-23:2010, 4.2.8
dispozitive controlate prin software software controlled devices Passed
P trii d f ta 1 ditii d Perf t der fi Conf
: aram(_e rii de per orman,.j;\_l_n conditii de er o_rr_‘nance parameters under fire onform EN 54-23:2010, 4.3.1
incendiu, volumul acoperirii conditions, coverage volume Passed
P trii f ta 1 itii Perf t der fi f
. aram(.a rii de. pv.er orman:a in coerlw,n de er o'rrnance péréme ers' under fire Conform EN 54-23:2010, 4.3.2
incendiu, variatia fluxului de lumina conditions, variation of light output Passed
Parametrii de performanta in conditii de Performance parameters under fire Conform
incendiu, intensitatea luminoasd minima si  conditions, minimum and maximum Passed EN 54-23:2010, 4.3.3
maxima light intensity
P trii d f ta 1 ditii d Perf t der fi Conf
: aram(? rii de per orma'n:'a in conditii de er o_rr_‘nancef\ parameters under fire onform EN 54.23:2010, 4.3.4
incendiu, culoarea luminii conditions, light colour Passed
Parametrii de performanta in conditii de Performance parameters under fire Conform
incendiu, modelul de iluminare si frecventa conditions, light pattern and frequency Passed EN 54-23:2010, 4.3.5
blitului of flashing
P trii d f 13 1 ditii d Perf t der fi Conf
: aramt_e rii de pe_r orman,a in conditii de er o_rr_nance par_ame ers under fire onform EN 54-23:2010, 4.3.6
incendiu, marcajul si datele conditions, marking and data Passed
P trii d f ta 1 ditii d Perf t der fi Conf
: aram.e rii . e per'orman,a in conditii de er o_rr_‘nance parame_ers_ under fire onform EN 54.23:2010, 4.3.7
incendiu, sincronizarea conditions, synchronization Passed
D ili i | i D ility, t t ist f

uurablvltate, r?2|stenta. a temperaturi, urability, ?mpera ure resistance, dry  Conform EN 54-23:2010, 4.4.1.1
caldura uscata (operational) heat (operational) Passed
Durabilitate, rezistenta la t turi, Durability, t t ist ,d NPD

}Jra |v| ate r?2|s enta avempera uri urability, temperature resistance, dry EN 54-23:2010, 4.4.1.2
caldura uscata (anduranta) heat (endurance) NPD

Durabilitat istenta la t turi Durability, t t ist Id Conf
ura |.| ate, rezistenta la temperaturi, rece ura |.| y, temperature resistance, co onform EN 54.23:2010, 4.4.1.3
(operational) (operational) Passed

Durabilitate, rezistenta la umiditatea aerului, Durability, humidity resistance, damp  Conform

. . . . EN 54-23:2010, 4.4.2.1
ciclic (operational) heat, cyclic (operational) Passed

Durabilitate, rezistenta | iditat lui, Durability, humidit ist ,d Conf
}Jra |v| ate r?zvs enta la urju itatea ael:u ui, Durability, humidity resistance, damp onform EN 54-23:2010, 4.4.2.2
caldura umeda, stare stabila, (anduranta) heat, steady state (endurance) Passed

Durabilitate, rezistenta la umiditatea aerului, Durability, humidity resistance, damp NPD EN 54-23:2010, 4.4.2.3

caldura umeda, ciclic (anduranta) heat, cyclic (endurance) NPD

I - - - - D i hock - -
Durat?mtate, r(Ia2|sten1;a la vibratii si socuri, urabl ity, shock and vnbrlatlon Conform EN 54-23:2010, 4.4.3.1
socuri (operational) resistance, shock (operational) Passed
Purab|l|tate, re_mstenjta la vibratii si socuri, Durablllty, s_hock and V|br§1t|on Conform EN 54.23:2010, 4.4.3.2
impact (operational) resistance, impact (operational) Passed

Durability, shock and vibration

Durabilitate, rezistenta la vibratii si socuri, 00 L inusoidal Conform EN 54-23:2010, 4.4.3.3
vibratii, sinusoidale (operational) . Passed
(operational)
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW

A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857 Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207

A company of Swiss Securitas Group © Schrack Seconet AG | B-DOP-0004 | V 1.1 | 2025-01 32



SCHRACK
SECONET

schrack-seconet.com

Durability, shock and vibration
resistance, vibration, sinusoidal

Durabilitate, rezistenta la vibratii si socuri,

vibratii, sinusoidale (anduranta)
(endurance)

Conform EN 54-23:2010, 4.4.3.4
Passed

Durabilitate, rezistenta la coroziune,

Durability, corrosion resistance, sulphur Conform

EN 54-23:2010, 4.4.4

coroziune cu dioxid de sulf (SO2) (anduranta) dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed
Durabilitate, stabilitatea electrica, Durability, electrical stability, Conform
compatibilitate electromagnetica (CEM), electromagnetic compatibility (EMC), Passed EN 54-23:2010, 4.4.5

imunitate (operational) immunity (operational)

8. Documentatie tehnica adecvata si/sau documentatie tehnica specifica:

Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

Performanta produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performante declarate. Aceasta declaratie de performanta este
eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Aceasta declaratie de performanta este disponibila pe internet: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Semnat pentru si in numele: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG
AT-1120 Viena / Vienna, Austria / Austria
2025-01-30
P |
i
M
-

l{’f&. /L\‘ R‘"““'—-——-_.

ppa.
Thomas Kern

Directorul Departamentului de Product Management si al Centrului de
Competenta
Head of Product Management and Competence Center

Schrack Seconet AG
Eibesbrunnergasse 18
A-1120 Vienna | Austria | +43 50 857

UniCredit Bank Austria AG

A company of Swiss Securitas Group

F . F
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ppa.
Edgar Eidenberger

Directorul Departamentului de Dezvoltare
Head of Development

IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
Commercial Court Vienna | Register No. FN123356g | VAT-ID ATU 37395207
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ANEXA

ANNEX

Obiectul declaratiei: / Manufacturer:
Nr. art.: / Item No: Model: / Type: Descriere: Description:
20-2110009-01 ML-FOL-WWW ML-FOL-WWW Blit perete ML-FOL-WWW Flashlight wall
20-2110009-02 ML-FOL-WWR ML-FOL-WWR Blit perete ML-FOL-WWR Flashlight wall
20-2110009-03 ML-FOL-WRW ML-FOL-WRW Blit perete ML-FOL-WRW Flashlight wall
20-2110009-04 ML-FOL-WRR ML-FOL-WRR Blit perete ML-FOL-WRR Flashlight wall
20-2110010-01 ML-FOL-CWW ML-FOL-CWW Blit tavan ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
20-2110010-02 ML-FOL-CWR ML-FOL-CWR Blit tavan ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
20-2110010-03 ML-FOL-CRW ML-FOL-CRW Blit tavan ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
20-2110010-04 ML-FOL-CRR ML-FOL-CRR Blit tavan ML-FOL-CRR Flashlight ceiling

Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG

Eibesbrunnergasse 18 IBAN AT96 1100 0094 9319 1200 | BIC/SWIFT BKAUATWW
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Vyhlasenie o parametrov
Declaration of performance

podla nariadenia o stavebnych vyrobkoch (EU) 305/2011
according to Construction Products Regulation (EU) No. 305/2011

€./ No. CPR-20-23-111

1. Jedinec¢ny identifikac¢ny kod typu vyrobku: / Unique identification code of the product-type:

ML-FOL-CRR Poplachové zariadenie, optické (vid' priloha)
ML-FOL-CRW Alarm device, visual (see annex)
ML-FOL-CWR

ML-FOL-CWW

ML-FOL-WRR

ML-FOL-WRW

ML-FOL-WWR

ML-FOL-WWW

2. Zamyslané pouzitie/pouzitia: / Intended use/es:

Protipoziarna ochrana / Fire Safety

3. Vyrobca: / Manufacturer:
Schrack Seconet AG, Eibesbrunnergasse 18, 1120 Vieder / Vienna, Rakusko / Austria

4. Splnomocneny zéastupca: / Authorised representative:

nie je pouzité / not applicable

5. Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov: / System/s of AVCP:
1
6. Harmonizované normy: / Harmonised standards:
EN 54-17:2005 / Elektricka poziarna signalizacia. Cast' 17: Krétke izolaéné okruhy
AC:2007 Fire detection and fire alarm systems — Part 17: Short-circuit isolators
EN 54-23:2010 Elektricka poziarna signalizacia. Cast 23: Zariadenia poplachovej signalizacie poziaru — Vizualne signalizaéné za-
riadenia

Fire detection and fire alarm systems — Part 23: Fire alarm devices — Visual alarm devices

Notifikovany(-é) subjekt(-y) / Notified body/ies
0786 VdS Schadenverhiitung GmbH
0786-CPR-21760

7. Deklarované parametre: / Declared performance/s:
Harmonizovana technicka specifika-
. . e . - Vykon cia; dolozka
Zakladné charakteristiky Essential Characteristics Performance Harmonised technical specification;
Clause
, . . ) . Spina
Vykonnost'v pripade poziaru Performance under fire conditions Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 5.2
, , ) ) N Spifa
Prevadzkova spolahlivost' Operational reliability Passed EN 54-17:2005 / AC:2007; 4
Trvalost' ddzkovej lahli i Ind D ility of ional reliabili irs
rvalost’ ’prevadz ovej spolahlivosti, tepelna urability o ope‘ratlona reliability, Splna EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.4 5.5
odolnost temperature resistance Passed
Trva_logt p’re_\{adzkovej spolahlivosti, odolnost' D_urab_lllty of_operatlonal reliability, Splna EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.9 — 5.12
proti vibraciam vibration resistance Passed
Trva'lost prev.adzkovej spolahlivosti, odolnost Duralbl.llty of'operatlonal reliability, Splna EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.6 — 5.7
proti vihkosti vzduchu humidity resistance Passed
; A - - - D ity of ional reliabili .
Trvailost ?r?vadzkovej spolahlivosti, odolnost’ urabli ity o ?peratlona reliability, Splna EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.8
proti korézii corrosion resistance Passed
Schrack Seconet AG UniCredit Bank Austria AG
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Trvalost adzkovej lahlivosti, Durability of tional reliability, Spi#
rva gs ;?reva_? ovej spolahlivosti ura _| ity o o.p_era ional reliability, plna EN 54-17:2005 / AC:2007: 5.3, 5.13
elektricka stabilita electrical stability Passed
0] tional reliability, durati f Spin
Prevéadzkova spolahlivost, prevadzkovy Gas  —F o o ondl Feabiity, duration o pina EN 54-23:2010, 4.2.1
operation Passed
Prevéadzkova lahlivost, pripojeni O tional reliability, isi f Spin
reva vz ova sg?? ahlivost, pripojenie perational reliability, provisions for plna EN 54-23:2010, 4.2.2
vonkajsich vodi¢ov external conductors Passed
Prevéadzkova lahlivost, horl ' 0] tional reliability, fl bility of  Spin
reva_,z ova spolahlivost, horlavos pera. ional reliability, flammability o plna EN 54-23:2010, 4.2.3
materialov materials Passed
. . . Operational reliability, enclosure .
P dzk lahl t, och kryt A . N Spl
( T::? :ec:lfrlastzaaiz;\l/gtsor O(c:)d:':nEaN ;ZT;) protection (applicable for short-circuit PZsr;Zd EN 54-23:2010, 4.2.4
P P Y P isolator according EN 54-17)
, X - . , ) . Spira
Prevadzkova spolahlivost, pristupnost Operational reliability, access Passed EN 54-23:2010, 4.2.5
Prevéadzkova lahlivost, t i (0] tional reliability, fact ! Spin
l:eva zkové spolahlivost, nastavenia pera ional reliability, manufacturer’s plna EN 54-23:2010, 4.2.6
vyrobcom adjustments Passed
Preva.dzkova spolahlivost, nastavenie rezimu Operatlonal rel|ab|I|tY, on-site Splna EN 54-23:2010, 4.2.7
na mieste adjustment of behaviour Passed
Prevéadzkova lahlivost, poZiadavk O tional reliability, i ts f Spin
re‘va z .OV-j:i spo’a |vos’ poziadavky na perational reliability rgquwemen s for Splna EN 54-23:2010, 4.2.8
zariadenia riadené softvérom software controlled devices Passed
Funkéné vlastnosti v pripade poZiaru, h Perf t der fi Spin
un cr_1e vlastnosti v pripade poziaru, rozsah Per o_rr_‘nance parameters under fire plna EN 54-23:2010, 4.3.1
pokrytia conditions, coverage volume Passed
Funkéné vlastnosti i Zi Perf t der fi irs
un cn? \Y as’ nosti v pripade poZiaru, zmena Per o'rrnance p.araTme ers. under fire Splna EN 54-23:2010, 4.3.2
svetelného vykonu conditions, variation of light output Passed
Funkéné vlastnosti v pripade poziaru Performance parameters under fire Spira
L o prip . p ' conditions, minimum and maximum P EN 54-23:2010, 4.3.3
miniméalna a maximalna svietivost' ) . . Passed
light intensity
Funkéné vlastnosti ipad Zi farb. Perf t der fi Spin
unkcné vlastnosti v pripade poziaru, farba er o_rr_‘nancej\ parameters under fire plna EN 54.23:2010, 4.3.4
svetla conditions, light colour Passed
Funkéné viastnosti rivade posiar Performance parameters under fire Soifia
Vi (Y | Z| A e .
Y ) P p -p R 4 conditions, light pattern and frequency P EN 54-23:2010, 4.3.5
svetelny vzor a frekvencia blikania ; Passed
of flashing
Funkéné vlastnosti v pripade poZiaru, Perf t der fi Splis
un i:ne \Y _as n?s |_v pripade poziaru er o_rr_nance par_ame ers under fire plna EN 54-23:2010, 4.3.6
oznacCovanie a Udaje conditions, marking and data Passed
Funkéné vlastnosti v pripade poZi Perf t der fi Spin
unkcéné v z?s.nos i v pripade poziaru, er o_rr_‘nance parame_ ers_ under fire plna EN 54.23:2010, 4.3.7
synchronizacia conditions, synchronization Passed
Trvé Iné | y hé | D ility, t t ist irs
rvac,nost', tejpe nz? odolnost, suché teplo urability, ?mpera ure resistance, dry  Splnia EN 54-23:2010, 4.4.1.1
(prevadzkova skuska) heat (operational) Passed
Trvé t, tepelnd odolnost, hé tepl Durability, t t ist ,d NPD
rv?vcnos epe n_a odolnost, suché teplo urability, temperature resistance, dry EN 54-23:2010, 4.4.1.2
(skuska odolnosti) heat (endurance) NPD
Trvé t, tepelna odolnost, chlad Durability, t t ist Id Spin
rvac’nos g e%pe nevn odolnost, chla ura |.| y, temperature resistance, co plna EN 54.23:2010, 4.4.1.3
(prevadzkova skuska) (operational) Passed

Trvacnost, odolnost proti vihkosti vzduchu, Durability, humidity resistance, damp  Spliria

EN 54-23:2010, 4.4.2.1
vihké teplo, cyklické (prevadzkova skuska) heat, cyclic (operational) Passed

Trvacnost, odolnost proti vihkosti vzduchu, Durability, humidity resistance, damp Spiria

EN 54-23:2010, 4.4.2.2
vlhké teplo, konstantné (skuska odolnosti) heat, steady state (endurance) Passed

Trvacnost, odolnost proti vihkosti vzduchu,  Durability, humidity resistance, damp NPD EN 54-23:2010, 4.4.2.3

vihké teplo, cyklické (skuska odolnosti) heat, cyclic (endurance) NPD
. T D i hock - - ~
T.rva’cr?c’)st', ?dolnosf p’rotl nar'azor’nv a urabl ity, shock and vnbrlatlon Splna EN 54-23:2010, 4.4.3.1
vibracidm, Uder (prevadzkové skuska) resistance, shock (operational) Passed
T_rva,cr?c:)st’, oc,iolnost prt:)tl nara,zorr,n Va Durablllty, s_hock and V|br§1t|on Splna EN 54.23:2010, 4.4.3.2
vibracidm, néaraz (prevadzkova skuska) resistance, impact (operational) Passed
Trvacnost, odolnost proti ndrazom a Durability, shock and vibration Soita
vibracidm, vibracie, sinusové (prevadzkova resistance, vibration, sinusoidal PZssed EN 54-23:2010, 4.4.3.3
skuska) (operational)
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Trvacnost, odolnost' voci narazom a Durability, shock and vibration Soifa
vibraciam, vibracie, sinusové (skuska resistance, vibration, sinusoidal Pgssed EN 54-23:2010, 4.4.3.4
odolnosti) (endurance)

Trvacnost, odolnost proti korézii, korézia

Durability, i ist , sulphur Spir
spOsobena oxidom siriditym (S02) (skaska o o' Y. COMTOSION resistance, suiphur spina

EN 54-23:2010, 4.4.4

i dioxide (S02) corrosion (endurance) Passed
odolnosti)
Trvéacnost, elektricka stabilita, Durability, electrical stability, Spifa
elektromagneticka kompatibilita (EMC), electromagnetic compatibility (EMC), P:ssed EN 54-23:2010, 4.4.5
odolnost (prevadzkova skuska) immunity (operational)
8. Vhodné technickd dokumentacia a/alebo Specificka technickd dokumentacia:

Appropriate Technical Documentation and/or Specific Technical Documentation:

B-HB-0094

Uvedené parametre vyrobku st v zhode so stiborom deklarovanych parametrov. Toto vyhlasenie o parametroch sa v stlade s nariadenim (EU) &.
305/2011 vydava na vyhradnu zodpovednos tuvedeného vyrobcu.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of performance is issued, in
accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Toto Vyhlasenie o parametroch je dostupné na internete: / This declaration of performance is available on the internet:

www.schrack-seconet.com/dop

Podpisané za a v mene: / Signed for and on behalf of:

Schrack Seconet AG
1120 Vieden / Vienna, Rakuisko / Austria

2025-01-30
{fﬂ:ll [ }'f . P &/
I,T&. }.{L‘ R“h‘_‘_—‘_’ !.f?;'sc > Seclie -L:;/g s I_?.ML*
| /

ppa. ppa.
Thomas Kern Edgar Eidenberger
Veduci produktového manazmentu a kompetené¢ného centra Veduci vyvoja
Head of Product Management and Competence Center Head of Development
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PRILOHA

ANNEX

Predmet vyhlasenia: / Manufacturer:
C. vyr.: | Item No: Typ: / Type: Popis: Description:
20-2110009-01 ML-FOL-WWW ML-FOL-WWW Majék stena ML-FOL-WWW Flashlight wall
20-2110009-02 ML-FOL-WWR ML-FOL-WWR Majék stena ML-FOL-WWR Flashlight wall
20-2110009-03 ML-FOL-WRW ML-FOL-WRW Majak stena ML-FOL-WRW Flashlight wall
20-2110009-04 ML-FOL-WRR ML-FOL-WRR Majék stena ML-FOL-WRR Flashlight wall
20-2110010-01 ML-FOL-CWW ML-FOL-CWW Majak baterka ML-FOL-CWW Flashlight ceiling
20-2110010-02 ML-FOL-CWR ML-FOL-CWR Majék baterka ML-FOL-CWR Flashlight ceiling
20-2110010-03 ML-FOL-CRW ML-FOL-CRW Majék baterka ML-FOL-CRW Flashlight ceiling
20-2110010-04 ML-FOL-CRR ML-FOL-CRR Majak strop ML-FOL-CRR Flashlight ceiling
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